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AVANT-PROPOS

Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, prép
comités d’études ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant 3 Ces-question
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

—

Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées-comme telles par
nationaux.

W

Dans le but d’encourager 1'unification internationale, la CEI exprinfe ¢’ voeu que tous les Comi
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de’la CEI, dans la mesure ol |
nationales le permettent. Toute divergence entre la recommandation)de la CEI et la régle nationale cd
doit, dans la mesure du possible, étre indiquée en termes clairs.dans cette derniére.

s chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications

ordonnés par le Groupe mixte coordinateur CCIR-CCITT-CEI pour le vocabulaire (GMC).

L{
té

s termes et définitions de ces chapitres sont destinés a
écommunications. Ils ont été appreuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEI.

I1s

série 700) ont été préparés par des groupes mixtes'd’experts des Comités techniques de 1’Union Inter|
1écommunications (UIT) — Comité Consultatif \International des Radiocommunications (CCIR), Comité Consultatif
ternational Télégraphique et Téléphonique (CCITT) — et de la Commission Electrotechnique Internat

faciliter la compréhension des textes cd

arés par des
5, expriment

les Comités

és nationaux
es conditions
rrespondante

(chapitres de
hationale des
onale (CEI),

ncernant les

mplacent pas

le
ra
C

liocommunications; o’ dans le Réglement des télécommunications internationales ou dans la Cons

P

q

L
de

présente Norme internationale a été
la CEl: Terminologie. Elle constitue le chapitre 723 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

L4 téxte de cette norme est issu des documents suivants:

n’ont pas regu d’approbation formelle par les Assemblées plénidres du CCIR ou du CCITT, et ne re
définitions contenues:*dans les Recommandations du CCIR ou du CCIT (ou dans le Rg

nvention internationale des télécommunications) qui sont 2 utiliser dans leurs domaines respectifs d’aj

établie par le groupe d’experts du GMC, sous la responsabilité du com

lement des
itution ou la
bplication.

ité d’études 1

Régle des Six Mois Rapport de vote

1(VEI 723)(BC)1299 1(VEI 723)(BC)1311

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti 2

1’approbation de cette norme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, les termes et définitions sont donnés
en frangais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, polonais, suédois et

japonais.
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DT
p
2) T

Cq

3) In
sh

jols

fa

Chapters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV:) relating to telecommunications (chapters of the

have Been prepared by Joint Groups of experts from the technical committees of the International Telecommpinications

Union

and T¢

CCIR

The t¢rms and definitions in these chapters-are intended to promote a good. understanding of telecommy

texts.

They

contai

Regul

respedtive fields of application.

This Iternational Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC
Ittee 1: Tefminology. It forms Chapter 723 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

comm

The telxt of ‘this standard is based on the following documents:

which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 723: BROADCASTING: SOUND, TELEVISION, DATA

FOREWORD

formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical ¢omny

sible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

y have the form of recommendations for international use and they are accepted by the
mmittees in that sense.

pbuld adopt the text of the [IEC recommendation for their national rulesin so far as national condi

as possible, be clearly indicated in the latter.

(UIT) ~ International Consultative Radiocommunications Committee (CCIR), International Consultative

ICCITT-IEC Joint Co-ordinating Group for vecabulary (JCG).
They have been approved for publication by the IEC National Committees.

hed in CCIR or CCITT recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecomm
hitions, or the International Telecommunication Constitution or Convention) which are to be use

ittees on
nearly as

National

order to promote international unification, the IEC expresses the wishythat all Natiodal Committees

ions will

kmit. Any divergence between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as

00 series)

Telegraph

tlephone Committee (CCITT) ~ and from the Iiternational Electrotechnical Commission (IEC), co-ordinated by the

nications

have not received formal approval by the CCIR or CCITT Plenary Assemblies and do not replace definitions

unication
i in their

technical

Six Months’ Rule Report on voting

1(IEV 723)(C0O)1299 1(IEV 723} CO)1311

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting indicated in
the above table.

As in all IEV chapters relating to telecommunications, the terms and definitions have been written in four
languages: French, English, Russian, Spanish and the terms in German, Polish, Swedish and Japanese are indi-

cated.
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MEXIVHAPOIHBIN BJIEKTPOTEXHI/I‘IECKI/IIZ CJIOBAPDH

I'JIABA 723: BEHIAHHME: 3BYKOBOE, TEJEBU3MOHHOE, JAH

IDPEIUCIOBUE

I
of
M
T¢
q

=

T4
of

O
co

SJEKTPOCBA3H, HIIH B MC)KllyHa])OHHOﬁ KOHBCHIIHH 3J]€KTPOCBX3H), KOTOPbIE JOJIXKHBI OBITh HCNOJIB30BaHbl B COOT

0

H

Odumranbasle pemrenns B cornamenns MOK mo TexHRYeCcKHAM BOIIpOcaM, MOATOTOBICHHDBIE T
KOMHTETaMH, B KOTOPHIX NpelCTaBjIeHbl BCE 3aMHTEPECOBAHHBIE HaIHOHAIbHbIE KOMUTETHI, BH)
BO3MOXHOCTH TOYHO, MEXAYHapOAHYIO TOYKY 3pEHHAS B JaHHO#H o6nacTu.

ﬂaﬂﬂble PEIICHHA NpPEACTABIAIOT coboit PEXOMEHIaUH AJIi MEXIOYHapOAHOLO \IIOJIb3OBAHNA H
IIPHHAMAIOTCSA HAIIHOHAJIbHBIMH KOMHATETaMH.

B nemax copeiicTBus MexayHaponHo# yHudukanur MIK Brlpaxkaer fioxenaHue, YToObl BCe HY
KOMHTETHI NIPHHSAJIH 32 OCHOBY CBOHMX IOCYAAapCTBEHHBIX CTaHNApTOB pekoMeHmanun MOIK, Ha

pexoMeHnanusMia MOK H COOTBETCTBYIOIMMH HalMOHAJILHBIMH CTaHAapTaMU, HOJEKHBI OBITh, HY
BO3MOXHO, YIIOMSHYTh! B IOCJICHHAX.

laBbl MeXIyHapOAHOTO 3JIEKTPOTEXHHYECKOTO CROBAps; OTHOCANUIHECH K IJIEKTPOCBSA3M
'HEAHHEHHBIMH TPYNNAMH 3KCNEPTOB M3 COCTaBa TEXHHYECKHX KOMHTETOB MEXAYHRPOIHOro COK3a 3JMEKTPJ
e )KRYHAPOAHOTO KOHCYALTaTHBHOTO KOMHTeTa no-paanocBmn (MKKP), MexayHapooHOro KOHCYNbTaTHBHOT(
flerpadpun 1 Teaedponnn (MKKTT) v MexaynapoaHolt anekTporexHuyeckoii komuccun (MOK), mesrtenbH
OpIAHHHpYyeTcs 06benHHeH O KoopanHausonHoit rpynnoit (OKI) MKKP-MKKTT-M3K no noaroroBke ci10Ba

acTH 3NekTpocBA3H. Hannonansiule koMuTeThl MOK BbIcka3ach 3a HX H3ZlaHHE.

iH He moJyuHsH odHuHaJBHOTrO omobpenns Ha mieHapHblX accaMbiesx MKKP u MKKTT n He 3aMmeHsIOT
nepxatunecs B pekomenaaiiax MKKP umt MKKT (unn B PernaMenrte no paaHocBs3u, HiH B MexayHaponHg

J1acTax.

RCTOSILIHI MeXOYHApOAHLIH CTaHJapT moAroToBjieH rpynnoit akcneproB OKI” noa pykoBOACTBOM OTBETCTB:

oty Texuhveckoro komutetra 1: Tepmunonorns. OH sBasercs 723 — rnaBoii MeXayHapoOAHOTO 3MeKTp
Baps (MOC).

HbIX

EXHHYECKHMHE
paxaroT, Mo

B 3TOM BHAOC

INHOHAJIbHBIC
ICKOJIBKO 3TO

OOIyCKAalOT YyCHIOBHA NaHHOM CTpaHHI. Jlro6rie PacXoXxneHus, \KOTOpbIE MOryT HMETb MPCTO MEXAY

LICKOJIBKO 3TO

(700-¢ rnasbl), [IOATrOTOBJCHLI

ceazn (MCD),
KOMHTETA MO
DCTh KOTOPBIX
bs1.

PMHHBI H ONpENC/ICHHS NaHHLIX TJiaB TIpCAHAa3Ha4YeHbl Ak obecnevyeHus AOPaBHJIbBHOIO MOHHMAHHSA TEKCTOB, OTHOCAUIHXCH K

ONpeReICHHA,
M PEriIaMCHTE
BECTCTBYIOLLHX

PHHOr'O 3a 3Ty
TECXHHYECKOI'O

TIpaBuiio wiecTH Mecaues OTYeT 0 rOJI0COBaHHH

1(MDC 723)(L1B)1299 I(MDC 723)(UB)1311

HOJIH)/K) lmd)opmaumo O TOJIOCOBAaHHH NO JaHHOMY cr'aH,aapw MOXHO HaiiTH B OTYeTe O TOJIOCOBaHHH, YKazaHHOM B

np:

HBEJICHHOI Bhille Tabmuue.

Kak u Bo Bcex APYTHX rjlaBax M3C, oTHocsuHXCs K JJIGKTPOCBA3H, TCPMHHBI H OINpCAC/IeHHSt JlaHbl HA YCTBIPEX A3blKaXx:
<DpaHuy3cx0M, QHTIHIICKOM, PYCCKOM H HCIIAHCKOM, TaKXe NMpHBEAEHB!I TEPMHHBI HA HEMELIKOM, NOJIbCKOM, WIBESACKOM H ANMOHCKOM
A3bIKaX.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL

CAPITULO 723: RADIODIFUSION: SONIDO, TELEVISION, DATOS

PREAMBULO

1) Ljs décisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a asuntos técnicos, preparados por los ¢
eftudio en los que estdn representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en

indicada de forma clara en esta dltima, siempre que sea posible.

E
N|

3) Cpn objeto de promover la unificacién internacional, la CEI expresa el(deseo de que todos los
Npcionales adopten el texto de la recomendacién CEI para sus normas,nacionales en la medid
P

dida possible un acuerdo internacional sobre las temas examinados.

sible. Cualquier divergencia entre la recomendacién CEl y la northd nacional correspondiente d

bmités de

la mayor

tas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son acceptadas como tales por lo Comités
pcionales.

Comités

i que sea

ebe venir

Los (apitulos del Vocabulario Electrotécnico Intemacional (VEI) sébre/telecomunicaciones (capitulos de la serie 700) se hapn preparado

por Gfupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la UniénIntemacional de las Telecomunicaciones (UIT) — Comité
Intemgcional de las Radiocomunicaciones (CCIR); Comité Consultivo Internacional de Telegrafia y Telefonia (CCITT) -y de
Electrptécnica Intemacional (CEI), coordinados por el Grupo Mixto Coordinador CCIR-CCITT-CEI para el Vocabulario (GM({

Los tdrminos y definiciones de estos capitulos intenitan facilitar la comprensién de los textos sobre las telecomunicaciones.

aprob3

No ha|
las R
Telec
en sus|

La pre
delag

El text

idos para su publicacién por los Comités\Nacibnales de la CEL

comendaciones del CCIR o del CCITT (o en el Reglamento de las Radiocomunicaciones, o en el Reglam
municaciones Intemacionales, o en la Constitucién o en la Convencion Interacional de las Telecomunicaciones) que
campos respectivos de aplicaci6n.

sente Norma Intemacional ha sido preparada por un Grupo de Expertos del GMC, bajo la responsabilidad del Comité d
EI : Terminologia. Constituye el Capitulo 723 del Vocabulario Electrotécnico Intemacional (VEI).

Consultivo
Ja Comision

D.

Han sido

h recibido la aprobacion formal dé las*Asambleas Plenarias del CCIR o del CCITT y no reemplazan las definiciones cgntenidas en

nto de las
e utilizaran

b Estudios 1

o deestanorma estd basado en los documentos siguientes:
Regla de las Seis Meses Reporte de voto
1(VEI 723)(0C)1299 I(VEI 723)(BO)1311

Los informes del voto indicados en el cuadro anterior dan todas las informaciones sobre el resultado de las votaciones
realizadas para la aprobacién de esta norma.

Como en todos los capitulos del VEI sobre las telecomunicaciones, los términos y definiciones se dan en francés, inglés,
ruso y espafiol, y los términos estén, ademds, indicados en aleman, polaco, sueco y japonés.
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CHAPITRE 723: RADIODIFFUSION ET TELEDISTRIBUTION:
SON, TELEVISION, DONNEES

CHAPTER 723: BROADCASTING: SOUND, TELEVISION, DATA
T'JIABA 723: BEU[AHUE: 3BYKOBOE, TEJEBU3MMOHHOE, JIAHHBIX
CAPITULO 723: RADIODIFUSION: SONIDO, TELEVISION, DATOS

SECTION 723-01 - TERMES GENERAUX
SECTION 723-01 - GENERAL TERMS
PA3JIEJI 723-01 - OCHOBHbBI TEPMIHbBI
SECCION 723-01 - TERMINOS GENERALES

723-01-01 radiodiffusion Rundfunk(dienst)
. L. L. . ” radiodyfuzja
Radiocommunication dont les émissions sont destinées a E&tre regues rundradio

directement par le public en général; ces émissions peuvent comporter des B
programmes sonores, des programmes de télévision ou d’autres genres
d’informations.

Note. - Dans le langage courant frangais et espagnol, les mots «radiodiffu-
sion» et «radiodifusién» sont souvent utilisés dans le sens restreint de
«radiodiffusion sonore».

broadcasting (service)

Radiocommunication in which transmissions are intended; for” direct
reception by the general public; these may include sound programmes, televi-
sion programmes, and other types of transmission.

Note. — By common usage in French and Spanish the meaning of "radiodif-
fusion” and "radiodifusién” is frequently restricted to."séund broadcasting".

paauoBemanne (ciryx6a)
Belanne

PanuocBa3b, nepedauu XoTOpOH IpéAHA3HAYeHBI IJI1 HENOCpEHd-
CTBEHHOTO IIpHeMa HaceleHHAeM M.\ MOIyT BKIIIOYAaTb 3J6YKOGbie,
mesesuzUOHHbIe A IPYTHE BANBI nepeday.

Ilpumeuanue. - Bo dpaBmy3cKOM H HCIIAHCKOM fA3bIKaX HCIIONb30OBaHHE
Bolpaxenmii "radiodiffusion"<'m ‘“radiodifusion” w4acto orparuueHO
9BYKOBBIM BENIaHHAEM.

radiodifusion (en servieio)
emision (en servicio)

Radiocomunicacién en la que las emisiones son destinadas a ser recibidas di-
rectamente pof el piblico en general; éstas pueden incluir programas
sonoros; pragramas de television y otras clases de informacién.

Nota. - «Dentro del lenguaje corriente en francés y espaiiol, la palabra "radio-
difusién‘-es frecuentemente utilizada en el sentido restringido de "radiodi-
fusionysonora".

723-01-02 programme (de radiodiffusion ou de télédistribution) (Rundfunk-)Sendurig;
(Rundfunk-)Prpgramm

Ensemble d'éléments sonores ou visuels spécialement congus et préparés radiedyfizyiny)

pour la radiodiffusion ou la télédistribution. program

Note. -~ On qualifie un programme: 4 (2]
— suivant sa nature: programme sonore, de télévision, musical, parlé, etc.
— suivant son objet: programme d’information, éducatif, récréatif, etc.
— suivant son origine: programme de tel émetteur, de tel organisme, pro-
gramme en direct, en différé, etc.

programime (in broadcasting)
Sound or visual sequences specially designed and prepared for broadcasting.

Note. -~ By common usage, programmes may be classified:
~ by type: sound programmes, television programmes, music programmes,
talks, etc. .
— by purpose: news programmes, educational programmes, entertainment
programmes, etc.
— by origin: broadcasts from a given transmitter, broadcasts from a given
organization, live broadcasts, recorded broadcasts, etc.
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723-01-02 nporpaMma (B BeMIaHAH)

TIocnemoBaTeNbEOCTh  3BYKOBHIX WM BA3YAINLHBIX  SIH30/0B,
NipeHa3HA4YCHABIX K OATrOTOBJIEHHbIX CIIENHANILHO U1 PAdUOBEUYAHUSA.

Ipumeuanue. - TIporpaMMbI MOXHO KIacCHGHIHEPOBATH:
— [0 BHAY: 3BYKOBBIE, TEJICBH3HOHHBIC, MY3HKaJIbHbIEC, PEYEBBIC
IpOTrpaMMBI H Ipyrue;
— [0 NeNH: IIporpaMMBI HOBOCTel, yueOHBIe, pa3BileKaTelbHBIE: H
ZIpYree;
— IO ACTOYHHKY: IIpOrpaMMBbl ONpeAelieHHOH IepelalolleH CTaHIHH,
OPraHHU3aLAH, npAMble nepedauu, nepedayy ¢ 3anucu 1 Ip.

programa (de radiodifusién)

Secuencias de elementos sonoros o visuales especialmente disefiados y pre-
parados para la radiodifusion.

Nota. — Un programa puede classificarse segiin su:
— Tipo: programa sonoro, de televisién, musical, de charlas, etc.
— Objetivo: programa de informacién, educativo, recreativo, etc.
— Origen: programa de un emisor, de un determinado organismo,
programa en directo, en diferido, etc.

723-01-03 émission (en radiodiffusion) Ubertragung (im Rundfunk);
. . . . : Aussendung (im Rundfunk)
clﬁ)ffuiil(g);laux ou ondes radioélectriques produits par un émetteur de radio; transmisja (radiodyfuzyjna); emisja
: sandning

2) Programme de radiodiffusion ou de télédistribution, ou parfie bien ik [HED)
définie de ce programme.

transmission (in broadcasting)
emission

1) Radio waves or signals produced by a broadcasting\ttansmitter.

2) A programme, or a defined part of a programmie.

nepenaya (B BeUlaHVH)

1) W3iyyeHre paIHOBOJIH HIIH CHFHAJIOB BeIATEIbHBIM NIEPEAATYHKOM.
2) Ilpozpamma ¥nA onpenesicHAAs €€ 4acTh.

emision (en radiodifusi6n)
tranpsmision

1) Sefiales u ondas de radio-producidas por un emisor de radiodifusién.

2) Un programa de radiodifusién o una parte bien definida del programa.

723-01-04 programme sonore ’ Ton(rundfunk)programm
PR 414 program foniczny
Programme constitué uniquement d’éléments sonores. (jud)radioprogram
sound programme
Sttt FHER
A progranmime consisting solely of sound elements.
35yKObast nporpaMma
Ipozpamma, cocTosmasg HCKITIOUYHTEIILHO U3 3BYKOBBIX 3MH30106.
programa sonoro
Un programa constituido solamente de elementos sonoros.
723-01-05 programme de télévision Fernsehsendung; Fernsehprogramm
. var1Z . » program telewizyjny
Prggramme constitué d’éléments visuels avec les sons associés. televisionsprogram
television programme FUE [Yar] B4

A programme consisting of pictures with the associated sound.

TeJIeBU3HOHHASA nporpaMMa

Hpoepa.wua, COCTOANAas B3 BU3YAJIbHBIX 3IH30A0B C COOTBETCTBYIOIIHM
3BYKOBBIM COIIPOBOXACHHEM.

programa de televisién

Un programa constituido de elementos visuales con los sonidos asociados.
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723-01-06

(701-01-34 MOD)

723-01-07

723-01-08

723-01-09
(701-01-15 MO

[ 10 broadcast

radiodiffusion sonore

Radiodiffusion de programmes uniquement sonores.
sound broeadcasting (service)

A broadcasting service limited to sound programmes.
3BYKOBOe Bemanne (ciryx6a)

Bemanue, orpaHAYeHHOE 3BYKOBBIMHE ITPOrPaMMaMH.
radiodifusion sonora

Radiodifusién de programas tinicamente sonoros.
radiodiffuser

Diffuser un programme i partir d’émetteurs de radiodiffusion.

Tonrundfunk(dienst); Horfunk

radiofonia; radiodyfuzja foniczna
(stuzba)

ljudradio

FHBGA

senden; ausstrahlen
nadawadé; transmitowaé
sanda

To transmit programmes from broadcast transmitters.

BemaTh
nepeAaBaTh (IIpOrpaMMBbl)

IlepenaBaTh npozpammsl ¢ IOMOMILIO GEUfAMENLHBIX NEPEOAMUUKOS.

radiodifundir

Difundir un programa desde emisores de radiodifusién.

radiodiffusion stéréophonique

Radiodiffusion ol les programmes sont transmis avec dés sons en
stéréophonie.

stereophonic broadcasting
Broadcasting in which programmes are transmitted withistereophonic sound.
crepeodoHnYecKoe Belnanne

Bemanue, IpA KOTOPOM npozpammbl TIEpeAIOTC CO CTepeoPORAYECKAM
3BYKOM. ~

radiodifusi6n estereofénica

Radiodifusién en la que los programas son transmitidos con los sonidos en
‘estereofonia.

télévision

TV (abréviation)

Télécommunication destinée a la transmission de signaux représentant des
scénes animées§ ou'fixes, les images de ces scénes pouvant étre reproduites
sur un écrad au fur et 3 mesure de leur réception, ou enregistrées en vue
d’une repreduction ultérieure.

Note.</Cette télécommunication a comme principale application la télédiffu-
sion de'programmes visuels avec les sons associés destinés an public en gé-
néral. La méme technique est aussi employée pour des applications
industrielles, scientifiques, médicales, ou autres.

television

BEET 5

Stereo-Tonrundfunk
radiodyfuzja sterepfoniczna
stereosandning

xgv#[¢:vﬂluﬁ:iWﬁﬁﬂ

Fernsehen
telewizja
television; TV

FVE [¥ar] 5| TV (B&FE)

I'V (abbreviation)

A form of telecommunication for the transmission of signals representing
scenes, images of the scenes being reproduced on a screen as they are re-
ceived or recorded for subsequent use.

Note. — By common usage, the major application of this technique is in tele-
vision broadcasting but it can also be used for industrial, scientific, medical,
and other applications.

TeJieBHeHHe
TB (cokpamenue)

Buj paguocBsA3H [UIS Iepellayd CHTHAJIOB, NPEACTaBJAIOMHX CLEHBI,
H300paxeHHs KOTOpPbIX BOCIIPOH3BOMATCS HA 3KpaHe II0 Mepe NpHeMa
CHI'HAJIOB HJIH 3AIHCHIBAIOTCA UIf NOCJICAYIOIETO HCIIOJIL3OBAHKA.

Hpumeuanue. - B obmeM  ciayyae  OCHOBHBIM  IIpHMEHEHHEM
TeNIEBUICHHS SBIISETCSA MeAesU3UOHHOE 6elyanue, BO TEJICBUIECHHE MOKET
TaKXe HCIIOJb30BaTLCA B IPOMBIIIJIEHHOCTH, HayKe, MEIAIHHE U APYTHX
obnacTax.
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723-01-09 television
TV (abreviatura)

Telecomunicacién destinada a la transmision de imédgenes de escenas
animadas o fijas, pudiendo ser reproducidas sobre una pantalla conforme a su
recepcién o grabacién para una reproduccién posterior.

_ Nota.- Esta telecomunicacién tiene como applicacién principal la teledifusion
de imégenes animadas destinadas al publico en general con los sonidos aso-
ciados. La misma técnica es también utilizada para aplicaciones industriales,
cientificas, médicas u otras.

723-01-10 (radiodiffusion de) télé\;ision Fernsehrundfunk(dienst);

(701-01-35 MQOD) radiodiffusion visuelle TV (Abkiirzung)
TV (abréviation) telewizja; radipdyfuzja telewizyjna
Radiodiffusion de programmes visuels avec les sons associés. t el(esvl?szigral); PV4jinst
television broadcasting (service) FLE Y] B
TV (abbreviation) ’

A broadcasting service of visual programmes with associated sounds.
TeJjleBH3HOHHOE Belnanue (CIyx6a)

Panuosemaremuas cny)l(ﬁa IIepeaavyd BH3YaJIbHbIX HporpaMum, B
COIIPOBOXIICHHUH 3BYKa.

radiodifusion de television (servicio)
radiodifusién audiovisual
TV (abreviatura)

Radiodifusién de programas visuales con los sonidos asetiados.

723-01-11 téléviser (un programme) senden (im Fernsehen) ]
Diffuser un programme de télévision. :2:?:;;2:2 (progjam telewizyjny)
to broadcast (in television) BoE$3 [FUEBHEE])

to televise (a programme)

To transmit a television programnie.
Bewarh B (B TeleBUOCHAHR)

TlepenaBath meaesusuOHHYIO NPO2PAMMY.

televisar (un programa)
transmitir (un programa)

Difundir un-programa de televisién.

723-01-12 télévision en noir et blanc Schwarzweif}-Fernsehen;
télévision achrome Monochrom-Fernsehen
télévision monochrome (terme déconseillé) telewizja czarng-biala; telewizja

monochromatyczna
svart-vit televisjon

BR7VE [TUs V]

Télévision dans laquelle I'image ne reproduit que les luminances de 1’objet et

non-ses-couleurs

black and white television
monochrome television

Television in which only the luminance of an object is reproduced and not
the colour.

qepno-ﬁenoe TeJleBHaeHne

Tenesudenue, B XOTOPOM TIpEIMETHl BOCIIPOM3BOIATCH TOJIBKO
ApKocThio 6e3 1BeTa.

" televisién en blanco y negro
televisibn monocroma

Television en la cual la imagen reproduce solamente las luminancias de un
objeto y no sus colores.
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723-01-13

723-01-14

723-01-15

723-01-16

télévision en couleur
TVC (abréviation)

Télévision dans laguelle 1’image reproduit 2 la fois les luminances et les cou-
leurs de I’objet.

colour television ~

CTYV (abbreviation)

Television in which the reproduced picture simulates both the colour and the
luminance of the object. :

nBeTHOE TejleBHienHe
HT (coxpamenue)

Teneéudenue, B KOTOPOM  IUIS BOCIPOH3BEACHAS H300paXeHHS
HCIIOJIB3YETCH # APKOCTD, U IIBeTa NIPEAMETOB.

_televisién en color

Farbfernsehen
telewizja kolorowa
fargtelevision

AS5—FVE [Us vl

CTV (BAED)

TVC (abreviatura)

Televisién en la cual la imagen reproduce a la vez las luminancias y los
colores del objeto.

télévision en relief
télévision stéréoscopique

Télévision dans laquelle 1’apparence du relief des objets est obtenue grace a
deux images différentes, une pour chaque oeil.

stereoscopic television

Television in which separate pictures are presented to each eye so as(to repro-
duce the three-dimensional appearance of the object.

cTepeocxdanecKoe TeJieBBeHHe
00BeMHOe TelleBHAeHne

nH300paxeHnsn, Tak YTOOb! BOCIIPOM3BOMHUTD IPENMET, B TPEXMEPHOM BHIIE.

television tridimensional
television en relieve

Televisién en la cual se obtiene la apariencia‘de relieve de los objetos gracias
a dos imagenes diferentes, una por cada 0jo.
télévision stéréophonique

Télévision dans laquelle les, sons associés a l'image sont transmis en
stéréophonie.

stereophonic television
Television in which\the associated sounds are transmitted in stereophony.

crepeodonnyeckoe TeleBHACHHE
Tenesudenué, ;B° KOTOPOM 3BYKOBOE CONPOBOXIECHHE Iepedaercs B

cTepeoOHHH"
television estereofénica

Televisién en la cual se transmiten los sonidos asociados a la imagen en
estereofonia.

télévision embrouillée

Teneeudenue, B KOTOPOM IUIA KAXIOTO IJaza NEpEAAIOTCH OTHENBHBIE

stereoskopisches Fernsehen; 3D-

Fernsehen

telewizja stereoskopowa

stereoskopisk TV

MEFUVE [Vay]

Stereoton-Fernsehs
telewizja stereofon
TV med stereoljud

ABERTVE

télévision crypfee

Télévision dans laquelle I'image ne peut étre reproduite sous sa forme
normale que par les récepteurs munis d’un décodeur approprié.

scrambled television

Television in which the original picture may only be reproduced by receivers
with appropriate decoders.

cKpeMOJIHPOBaHHOE TeJleBHAEHHE
wudpoBanHoe TeNeBHAEHHE

TenesuneHue, B KOTOpOM IICpBOHAYAIIBHOE H306pa>xe}me MOXeT OBITh
BOCIIDOH3BECHO MNpHEMHHKaMH TOJILKO C  COOTBETCTBYIOUIHMH
ACKOdEpaMH.

television codificada

Television en la cual no puede ser reproducida la imagen en su forma
original méas que por los receptores provistos de un decodificador apropiado.

krypterad TV

1 FVvE [¥s

> ~

[ & EVg

verschliisseltes Ferpsehen
telewizja a

RISVINVFLE [U3]

-

M4

]
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723-01-17 télévision a acces conditionnel Fernsehen mit Zugangsbeschriankung
Télévision embrouillée dont les programmes sont destinés 2 certains publics telg:;gi ezn:l warunkowanym
spécialisés. TV med tiligdngskontroll

Exemple: Programmes spéciaux pour le corps médical. BEZR/AARTVE [Va V]
conditional access television

Scrambled television in which the programmes are intended for certain

specialized groups. :

Example: Special programmes for the medical profession.

TeJleBHACHHE C YCIOBHBIM NOCTYIIOM

lludposanHoe TeneBUOEHAE, B KOTOPOM npozpammel MpeRHa3Ha4YCHbI
IUI4 OTpeJieJIeHHBIX CTIEIHAJILHBIX IPYTHL.

television con acceso condicional

Televisién codificada donde los programas son destinados a ciertos grupos
especializados. .

Ejemplo: Programas especiales para la profesién médica.

723-01-18 télévision payante Gebiihrenfernsehen; Abonnements-
télévision a péage fernsehen

telewizja abongmentowa
Télévision pour laquelle un paiement est nécessaire pour recévoir certains  betal-TV
programmes. FHFLE [¥]s 2]
Note. ~ Ce paiement est indépendant des redevances sur les récepteurs de
télévision pergues dans certains pays.

pay television
toll television
subscription television

Television for which payment is necessary in order to receive certain
programmes.

Note. - This payment is independent of the fees charged for permission to
operate television receivers in certain countries.

IJIaTHOe TeJleBRacHne

TeneBunmenue, B XOTOPOM MUIf " IIpHeMa HEKOTOPBIX npozpams
HeoOxonuMa IUIaTa.

Ipumeuanue. = “Drta IUIATA HE 3aBHCHT OT IUIATH, B3HMacMoH B
HEKOTOPBIX CTPaHaX 3a pa3pellenne MOJb30BaThCH Meaesu3opamu.

televisiém para abonados

Television en la que es necesario el pago de una cierta cantidad para recibir
cientos programas.

Nota. - Este pago es independiente del canon percibido sobre los receptores
de television en ciertos paises.

723-01-19 L—— télévision-encircuitfermé Eernsehen-fiir gkschlossene
Télévision destinée 2 la transmission d’images sur une distance relativement ?:g;lutrzze:g;;lppen; ccrv
courte, généralement par cible, 3 l'intention d'un groupe particulier ., ewizja uzytkowa
d'usagers. » intern-TV
Exemples: Surveillance de lieux publics, de lieux dangereux ou peu W F LY [V a3 »];
accessibles, opérations chirurgicales, etc. BERFLE (Vs Y]

closed-circuit television
CCTYV (abbreviation)

Television allowing the transmission of images over a relatively short
distance, generally by cable, intended for a particular group of users.

Examples: Surveillance of public places or places which are dangerous or
difficult to access, surgical operations, etc.
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723-01-19 3aMKHYTOe TeJleBHIeHne
TenesuneHEe, INO3BOJIAIONMIEe  HepeldaBaTh  H300paxeHHs Ha

723-01-20

723-01-21
(701-01-36 MO

D)

OTHOCHTENILHO KOPOTKHE pAaccTOSHHA, OObI4HO Ho Xabelmo, H
IpeAHAa3HaYCHHOE AJIA ONpEAENICHHBIX TPYINI OJb30BaTeNeH.

Hpumepvr: HaGInomeHEe 3a OOMECTBCHHBLIMH, ONaCHBIMH  HIHA
TPYIHOMOCTYIIHHIMEA MeCTaMH, H3y4eHHAE XHPYPTHYECKHX ONepanHii | T.I.

circuito cerrado de televisiéon
CCTYV (abreviatura)

Televisién que permite la transmisién de iméigenes sobre una distancia
relativamente corta, generalmente por cable, destinada a un grupo particular
de usuarios.

Ejemplos: Vigilancia de lugares publicos, de lugares peligrosos o-poco
accesibles, o estudios de operaciones quirtirgicas.

télévision a images fixes
Télévision dans laquelle le temps compris entre I'instant ol une image appa-
rait sur 1’écran, et celui ol apparait soit une version mise a jour de la méme

image, soit une nouvelle image faisant partie d’une suite, est plus long, et en
général beaucoup plus long, que la période d’image usuelle.

still-picture television
SPTYV (abbreviation)

Television in which the time interval between a displayed picture and the dis:
play of either an updated version of the same picture, or a new, picture
forming part of a sequence, exceeds, generally by an appreciable factor, the
usual frame period.

TeJieBHAeHHe C MaJIONOABHAXHBIM n306pa2l(enneM

Tenesudenue, B KOTOPOM BpEMEHHOH HHTepBajd )MEXAY BOCII-
POM3BOJAMBIM H300paKeHHEM H BOCIPOH3BEJCHHEM H3MEHEHHOH
BEpCHH 3TOrO Xe H300paXeHHs WIH HOBOTo H306paxeHH,
COCTaBJIAIOMEro 4YacTh NOCJIEHOBATENIbHOCTE #300paXennii, NpeBbima-
€T, OOBIYHO 3HAUYATE/ILHO, OOBIMHBIH nepuod Kkadpos.

televisién de imégenes fijas
TIF(abreviatura)

Televisién en la cual el tiempo comprendido entre el instante en el que aparece
una imagen en la pantalla y otro en-el que aparece bien una versién actualizada
de la misma imagen, u otra nueva‘imagen que forma parte de una secuencia, es
més largo, y en general mucho'mds largo, que el periodo de imagen usual.

télédistribution
céblodistribution
distribution par céble

Télécommunication destinée 2 la distribution de programmes sonores ou de
programmes. de télévision vers certains usagers par des réseaux de cables.

Note, £/Certains réseaux de télédistribution peuvent transmettre d’autres
sigrfaux ou comporter des voies de retour.

cabled distribution
wired broadcasting

a) he ele

Standbildfernsehei
telewizja o obrazie pieruchomym
stillbilds-TV

BILETLE [V 3]

Breitbandkabel-Vefteilung;
BK-Verteilung (Abkiirzung)
rozprowadzanie kIlowe; transmisja

przewodowa
ledningsbunden di

BRIEGE

ribution

programmes over networks of cables to a number of users.

Note. - Some systems may transmit other signals and/or provide a return
transmission channel.

xaGesmHoOe pacnpeneJjienue
nposoanoe Belanue

dopMa 0GCIYXHBaHHS C TIOMOIIBIO KaGebHBIX CeTel menesusuoHHbIMU
HIIH 36YKOGbIMU NPO2PaMMAamu HEKOTOPOTO KOJIMYECTBA M0JIb30BaTENeH.

Hpumeuanue. — B HEKOTOPBIX CHCTEMaX MOTYT IepeNaBaThcs ApYTHE
CHMTHAJIbl, @ TaKXe 00ecTIieYnBaThC KaHall 06 paTHOM nepenayn.

distribucién por cable

Telecomunicacién destinada a la distribucién de programas sonoros o de
programas de television a ciertos usuarios, a través de redes de cables.

Nota. - Algunas redes de distribucién por cable pueden transmitir otras
sefiales y proporcionar un canal de retorno.
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723-01-22

723-01-23

723-01-24

télévision par céble

Télédistribution de programmes de télévision.

cable television

The distribution of television programmes by cable.
KabeJIbHOe TeJileBHACHAE

PacnipenesieHue meaesu3uOHNHbIX npo2pamm TIo Kabeno.
televisién por cable

Distribucién por cable de programas de television.

radiodiffusion par satellite
radiodiffusion directe par satellite (terme déconseillé)

50(723) © CEI:1997

Kabelfernsehen

telewizja kablowa
kabel-TV
r—=TNFVE [$3 V]

Satellitenrundfunk; Satelliten-
Direktempfang; DBS (Abkiirzung)

Radiocommunication dans laquelle les émissions de stations spatiales sont
destinées a &tre regues directement par le public en général.

Notes.

1. — La réception par le public en général comprend la réception individuelle
et la réception communautaire.

2. — Terme associé: télévision par satellite.

satellite broadcasting
direct broadcasting by satellite
DBS (abbreviation)

A radiocommunication service in which the transmissions{fiom space
stations are intended for direct reception by the general public.

Notes.

1 — Reception by the general public includes both individual reception and
community reception.

2 — Associated term: satellite television.

CHYTHHKOBOE BelllalHe
HenocpeACTBeHHOE CIYTHHROBOE Bellatne

Paduosewjamensvran cayxcéa, B KOTOPOH nepedauu ¢ KOCMHYECKHX
CTaHIHMi NpeHa3HaYeHb! U1 HEOCPENCTBEHHOTO IIpAEMA HaceTIeHUEM.

Ipumeuanun.

1~ IlpneM HacesleHHEM BKJOYaeT B cebs KaK MHAMBHAYaJIbHBIH IIpHEM,
TaK H KOJUIEKTHBHBII IPHEM.
2 — ConyTCTBYIOILMH TepPMHUH-CIIyTHHKOBOE TeJICBHACHUE.

radiodifusién por satélite

Servicio de-radiocomunicacién en el que las emisiones de estaciones
espaciales 'son destinadas a ser recibidas directamente por el piiblico en
general.

Noras.

13" La recepcién por el pablico en general comprende la recepcion indivi-
dual y la recepcion colectiva.

2 - Termino asociado: televisién por satélite.

telewizjasatetitarna
satellitrundradjo

MERZ 5 DB(S (B&FE)

stratovision

Radiodiffusion de programmes de 1élévision A partir d’émetteurs placés a
bord d’avions ou de ballons  haute altitude.

stratovision

Television broadcasting from transmitters on board aircraft or high-altitude
balloons.

CTpaToBHJeHue

Teneeuzuonnoe eewanue C TepelNaTyAKa, pa3MeHmEHHOro Ha 6opry
camMoJieTa HJIH a3pocTaTa.

estratovision

Radiodifusién de programas de television, desde emisoras puestas a bordo de
aviones o de globos de alta altitud.

Stratovision
telewizja aeronautyczna
stratosfar-TV

AbPSMPEYS v
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723-01-25

723-01-26

723-01-27

[ OCPHTCIICBHACHUT

péritélévision

Ensemble des techniques utilisant un récepteur de télévision domestique as-
socié a d’autres appareils, 2 des fins autres que la visualisation directe d’un
programme de télévision.

Exemples: Jeux vidéo, vidéographie, emploi d’un magnétoscope domestique
ou d’un ordinateur domestique.

peritelevision

Techniques which utilize a household television receiver, together with other
apparatus, for purposes other than the direct viewing of a television
programme.

Examples: Video games, videography, the use of a household tape recorder
or home computer.

Peritelevision
telewizja uzytku domowego
peritelevision

RYFVE [Pa V)

O6opynoBanue, IIO3BOJIAIONIEE HCIIONB30BATh OHITOBOH meaesusuonmblil
npuemHux BMecTe C IpYyrod armapaTypodl Ans nesiel, OTIMYHBIX OT
TIpSAMOTO NIPOCMOTPA MeNeSUIUOHHOT NPOZPaAMMBbL.

Ipumepwi: Buneourpsl, eudeozpagus, HUCIOAB3OBaHHE OBITOBOrO
BHAeOMaruuTodoHa uiIH 6BITOBOrO KOMIIbIOTEpA.

peritelevision

Conjunto de técnicas que utiliza un receptor de television doméstico asociado
a otros aparatos, para otros fines distintos a la visualizacién directa de\un
programa de television.

Ejemplos: Juegos de video, videografia, empleo de un magnetéfono
doméstico o un ordenador doméstico.

(programme) en direct
(émission) en direct

Programme sonore ou programme de télévision dont la production et la
diffusion sont simultanées.

live broadcast

A sound or television programme in\which the production and transmission
are simultaneous.

ApsMas nepenava

3€yl(08aﬂ HIIH meanesusnounan npozpamma, B KOTOpOi'! €€ CO3OaHHE H
nepenava OCyIeCTBIAOTCS ONHOBPEMEHHO.

emision en directo
programa en directo

Programa sénoro o programa de television cuya produccién y difusién son
simultineds.

(programme) en différé
(émission) en différé

Programme sonore ou programme de télévision diffusé aprés avoir été

Direktﬁbertraguna; Live-Sendung
nadawanie (programéw) na zywo
direktsindning
EREE

Sendung einer Aufzeichnung
nadawanie programow zarejestro-
wanych

inspelad séindning

CITERISIe:
recorded broadcast

A sound or television programme which is transmitted after it has been
recorded.

nepenaYa ¢ 3aNHcH

Beyxoeaﬂ HIIA meAesu3uCHHAA npozpamma, KOTopas 1nepexacrcda B 3Cbﬂp
nocye TOro, Kak oHa OpljIa 3aliucana.

emision en diferido
programa en diferido

Programa sonoro o programa de televisién difundido después de haber sido
grabado.

BE - SREHUA
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723-01-28 radiodiffusion de données Datenrundfunk

er . s e . . . nadawanie danych
Diffusion par des émetteurs de radiodiffusion sonore ou de télévision de datarundradio

signaux de données, généralement numériques, pour des usages tels que _ P
vidéographie, sous-titrage, signaux de commande ou d’essai. 7

data broadcasting

Transmission by sound or television transmitters of data signals, generally
digital, for purposes such as telerext, subtitling and test and control signals.

nepeaavia JaHHbIX

Ilepedaua  3eykoevimu  WIH  MEACGUSUOHHBIMU  NEPEOaAMYUKAMU
HHQOPMAIHOHHBIX CHTHAJIOB, OOBIYHO HHGPOBBIX, IJII TAaKHX CHCTEM
Kak mesemexcm, CyOTHTPBI, HCIIBITATENIbHBIE H YIIPABIISIONIHE CATHAIIBI.

radiodifusion de datos

Difusién por emisoras de radiodifusion sonora o de television de sefiales de
datos, generalmente digitales, para usos tales como teletextos, subtitulacién,
comandos de receptores, o indicaciones diversas.

723-01-29 reportage (en radiodiffusion) . ‘ AuBleniibertrjgung; AU (Abkiirzung)
Programme produit en dehors d’un studio, utilisant un matériel\mobile, par ?;?:;;ZT: egz;srtggd.g:,e oB

exemple pour la relation télévisée d’un événement d’actualité: BAGEE: OB (B538)

outside broadcast
OB (abbreviation)

A programme originating elsewhere than in a studio, Using mobile eqmpment
in order to provide a broadcast description of an event.
BHecTyauiinas nepefaya

Ilpozpamma, coszpagHas rae-mibo\BHE cmyduu C HCIOIH3OBaHHEM
MOOWIBLHOrO o0OpyHoOBaBMA ¢ HeJbI0O 0feclieYeRHs BEINATEILHOIO
OCBEMIEHH S KaKoro-jan6o coopITas:
reportaje '

Programa producido fueradeun estudio, con la ayuda de material mévil, con
el fin de transmitir la descripcién de un acontecimiento.

723-01-30 reportage (d’actualités) par satellite Satelliten-Berjchterstattung
) ‘e .. . zbieranie aktyalnosci satelitarne
Reportage d’actualités dans lequel la haison entre le point de reportage et un nyhetsin saml:t'l g via satellit

centre de commutation ou un studio, se fait par satellite, grace & une station
terrienne transportable.

SNG

satellite news gathering
SNG (abbreviation)

News reporting in which the link between the reporting point and the switch-
ing centre or studio centre is by satellite, via a transportable earth station.

CHyTHHUKOBAas CJIy*K0a HOBOCTe#H
CCH (coxpalneHue)

Ilepedaua HOBOCTEH, KOrlla CBA3b MEXIOY TOYKOH penopTaxa H
KOMMYTAlMOHHBIM HJIM CTYIHHHBIM IIEHTPOM OCYIIECTBJIAETCA C
TIOMOILBIO CIIyTHAKA Yepe3 NOABHKHYIO 36MHYIO CTaHIHIO.

reportaje por satélite

Reportaje de actualidad, en el que el enlace entre el punto de reportaje y el
centro de conmutacién o estudio, se realiza por satélite gracias a una estacion

terrestre transportable.
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723-01-31 journalisme électronique (télévisuel)

JET (abréviation)

reportage électronique

723-01-32

723-01-33

—BAOEUKRYPHAIACTHRE

JIpOH3BOIACTBO menesuzuoHHOLl

Reportage de télévision effectué a 1’aide de matériels suffisamment légers
pour étre portés et exploités par un ou deux opérateurs, les signaux étant soit
enregistrés, soit transmis 3 une station de base.

electronic news gathering
ENG (abbreviation)

News reporting by means of equipment sufficiently light to be carried by one
or two operators, the signals being either recorded or transmitted to a base
station.

TeJIeBH3HOHHASI CJIykGa HoBoCTeid
TCH (coxpamenue)

elektronische Berichterstattung;

EB (Abkiirzung)

zbieranie aktualnosci elektroniczne
elektronisk nyhetsinsamling

ENG

C60p HOBOCTelf NpH NOMOIIM AamIapaTypbl HOCTaTOYHO JIETKOH A
TOro, YT00bI €€ MOIJIM NIEpEeHOCHTh OIMH HJIH [(BAa ONEpaTropa, MpHueM
CHTHAJIB! MOTYT GBITH 3alIHCaHb! JMOO Nepeanb! Ha IIaBHYIO CTAaHIHIO.

reportaje electrénico

Reportaje de televisién efectuado con la ayuda de material suficientemente
ligero para ser transportado y utilizado por uno o dos operadores, siendo las
sefiales grabadas, o transmitidas a una estacién de base.

prdduction légere
vidéo légere

Production de programmes de télévision a ’aide de matériels suffisamment
légers pour étre portés et exploités par un ou deux opérateurs, les signaux
étant généralement enregistrés.

electronic field production
EFP (abbreviation)

The production of a television programme psing equipment sufficiently light
to be carried by one or two operators, the signals generally being recorded.

Buecrynm‘inoe BHEONPOH3IBOACTBO

npozpasimsl TpH HCHOIHL3OBaHUA
anmapaTypbl JOCTaTOMHO JIerkoi A7 TOro, 4To6h! € MOTJIM NIEPEHOCHTD
OIMH WJIH JIBa OllepaTOpa; CHFHAJIBI OOBIYHO 3alACBIBAIOTCA.

videoreportaje

Produccién de programas de television con la ayuda de material
suficientemente Jigero para ser transportado y utilizado por uno o dos
operadores, siéndo'las sefiales generalmente grabadas.

audigvidéographie

Systeme audiovisuel combinant une présentation alphanumérique, alpha-
géométrique ou alphaphotographique, avec des sons associés.

elektronische Auf}
EAP (Abkiirzung
wytwarzanie prog
telewizyjnych
elektronisk bildprs
EFP

Audiovideografie
audiowideografia
audiovideografi

A—=F4XEFH

enproduktion;
)

Faméw

bduktion

57 4 —

a"d l'e'“l.deegl‘a“‘"'
PHRJ

An audiovisual system which combines an alphanumeric, alphageometric or
alphaphotographic display with associated sound signals.

ayanosuaeorpadus

Ayduosuszyassnas CHCTEMa, KOTOpas COCTOMT H3 OykeeHHO-yugpoeo2o,
6ykeenHo-zpagpuueckozo W Oykeenno-gomozpagpuueckozo BOCTPOU3-
BEHEHHS C COIYTCTBYIOIHMHU 3BYKOBBIMH CHIHaJIaMH.

audiovideografia

Sistema audiovisual que combina una representacién- alfanumérica, alfa-
geométrica o alfafotografica, con los sonidos asociados.
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723-01-34 vidéographie Videografie
(701-01-17) wideografia
videografi

EF437574—

Télécommunication dans laquelle des informations sont transmises,
généralement sous forme de données numériques, de fagon A permettre
principalement leur sélection et leur présentation chez un usager sous forme
de textes ou de graphiques sur un écran, par exemple I’écran d’un récepteur
de 1élévision.

Note. — Le service télétex et les diverses formes de télégraphie ne sont pas
des formes de vidéographie.

videography

A form of telecommunication in which information generally in the form of
digital data is transmitted primarily in order to permit the selection and
display of this data in the form of textual or pictorial information to a user on
a visual display unit, for instance on the screen of a television receiver.

Note. — Teletex and other forms of telegraphy are not forms of videography.
BHueorpadus

Bun cBas@, npE KoTopoM HE(OpManus IepeHaeTcsi, B OCHOBHOM, B
nudposoii popMe H KOTOPbIH HO3BOIAET MOJIL3OBATEIO BHIOHPATH H
BOCIIDOM3BOIUTh 3Ty HHGOPMANHIO B TEKCTOBOH HNHM rpadmueckoit
¢opMe Ha 3xpaHe HHCIUIES, HAIPAMEP, Ha S5KpaBe mesesuzopa.

Ilpumeuanue. — TENETEKCT M Ppa3NHYHBIE BHAB TelerpaduH - HE
OTHOCATCA K Baaeorpadun. '

videografia

Una forma de telecomunicacién en la que la informacién s, transmitida
generalmente bajo la forma de datos digitales de manera que pefmita su se-
leccién y su presentacién a un usuario como textos o graficos sobre una
pantalla, por ejemplo sobre la pantalla de un receptor de'television.

Nota. - El servicio "teletex” y las diversas formas-de telegrafia no son for-
mas de videografia.

723-01-35 vidéographie diffusée Fernsehtext

(701-01-08 télétexte teletekst
Vidéographie dans laquelle des informations sont diffusées en utilisant les ;x;'T“YE; teletey

moyens de. transmission de la tél€vision destinée au public, 1'utilisateur
pouvant choisir la partie de ces informations qui ’intéresse, s’il posszde le
matériel approprié.

-

Note. — La transmission.de ces informations peut avoir lien en méme temps
que celle des images nofmales de télévision.

teletext
broadcast videography

Videography-in“which information is broadcast utilizing the means of trans-
mission used/for normal television broadcasting and the desired part of this
information may be selected by any user having suitable equipment.

Note: = Information may be transmitted simultaneously with normal
telévision pictures.

BewlarejibHasi Buneorpadmﬂ
TeJIETEKCT

Buoeozpagus, B KoTOpo#t HHPOpMaIis NIepefiacTCs NPH HCIIOJIL30BAHHH
CPEeNCTB Mepenayl, IPHMEHAEMBIX B OOBIYHOM me1eeu3oHHOM éeyanul,
a HyXKHas yacTb 3Toii HHpOpManmuu MoxXeT ObITh BbIGpaHa JIFOOBHIM
MOJIb30BaTENIEM, HMEIOIAM COOTBETCTBYIOIIYIO aIIapaTypy.

ITpumeuanue. — VIHPOpPMamuAs MOXET NepeNaBaThCsi ONHOBPEMEHHO C
OOBIYHBIM TeJIEBH3HOHHBIM H306paXkeHHEM.

teletexto
videografia radiodifundida

Videografia en la que la informacién es difundida utilizando los medios de
transmisién de la televisién destinada al piiblico, pudiendo elegir el usuario la
parte de la informacién que le interesa, si posee el material apropiado.

Nota. - La transmisién de informacién puede tener lugar al mismo tiempo
que la de imagenes normales de televisién.
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723-01-36

723-01-37

723-01-38

723-01-39

dir vidéographie diffusée a temps partiel

télétexte a temps partiel

Vidéographie diffusée dans laquelle les informations sont diffusées en méme
temps que les images normales de télévision, généralement pendant une
partie de 'intervalle de suppression trame.

field blanking teletext

Teletext in which information is broadcast at the same time as the normal te-
levision pictures, generally during part of the field blanking interval.
TeJleTeKCT B HHTepBaJle rauenns nojxed

Tenemexcm, Npd KOTOPOM HHGOpMalHs NepenaeTcs ONHOBPEMEHHO C
OOBIYHBIM meneu3uoHHsimM A300paXeHHEM, B OCHOBHOM, B TeUYcHHE
YaCTH UHMEpPEaa 2auieHus noaeil.

Austastliicken-Fernsehtext

teletekst réwnoczesny z obrazem
(telewizyjnym); teletekst w czasie
wygaszania linii (pola)

bildslicksteletext

b Rl 6

teletexto a tiempo parcial
videografia radiodifundida a tiempo parcial

Teletexto en el que la informacién es difundida al mismo tiempo que las
imédgenes normales de televisién, generalmente durante una parte de intervalo
de supresién del tramo.

vidéographie diffusée a plein temps
télétexte a plein temps

Vidéographie diffusée dans laquelle les informations sont diffusées’ en
I’absence de signaux d’image de télévision, et pendant toute la durée qui
pourrait étre occupée par ces signaux.

full-field teletext

Teletext in which information is broadcast in the absence of television picture
signals, and during the whole time that would be occupied by these signals.

TeJIETERCT B NOAHOM NOJie
Tesemexcm, NpH KOTOpoM HHPOpMamus (fepelaeTcss B OTCYTCTBHE
meneeu3UOHHBIX CUZHAA08 U30OpaXceHus 3.’ B TEYEHAE BCETO BPEMEHH,
KOTOpOe 3aHEMAJIOCh GBI STHMHA CHTHAJIAMH.

teletexto a tiempo completo

Teletexto en el que la informacién-es difundida en la ausencia de sefiales de
imagen de televisién, y durante todo el tiempo que podria ser ocupado por
estas sefiales.

infographie (en télévision)

Ensemble des techniques et des méthodes de production d’images synthé-
tiques au moyen d)ordinateurs.

computer graphics (in television)
The teghinique associated with the production of computer generated images.
KOMubJoTepHasi rpadHKa (B TeJICBHICHAN)

TexHuyeckHe  IIpHEMbI,  HalpaBlCHHbIE Ha  BOCIPOM3BENCHHE
rpadguyYeckuX KOMIbIOTEPHBIX H300paxennit Ha skpane.

-

Vollbild-Fernsehtex

teletekst w czasie njeobecnos$ci
sygnalu obrazu télewizyjnego

helbildsteletext

7 4 =V FRARSCREGE

Computergrafik (bgim Fernsehen)
grafika komputerowa (w telewizji)
datorgenererad graffik

AVE2=FT5 A4 97 R

_il'l‘fﬂgrﬂﬁa (dc iulaavu>
Conjunto de técnicas y de métodos de produccién de imégenes sintéticas a
través de ordenadores.

messagerie de programmes

Mode de diffusion de programmes dans lequel chaque partie de ces
programmes est munie d'un signal d’identification permettant 3 'usager de
sélectionner a priori une ou plusieurs parties de programme, pour mettre en
fonctionnement normal son rtécepteur, ou bien pour enregistrer le
programme.

programme delivery control
PDC (abbreviation)

A mode of broadcasting programmes in ‘which each part of a programme
carries an identification signal to allow the user to preselect one or more of
these parts of the programme, to set his receiver in operation or to record the

selected programme.

Sendungskennung
sterowanie odbieranym programem
programmadrkt sindning

FHHE
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nporpamMma ¢ ynpasJisieMoi JoCTaBKoH

Bun sewyameavnvix npozpasm, Koria Xaxaas 4acThb IpOrpaMMBl HeceT
OIIO3HABATENbHbIH CHIHAJ, IIO3BOJIMIOIMHEH IIOJIb30BATEIIO 3apaHee
oTobpaTh onmy WIH 60lee 3THX YacTeHd npozpammbl UL BKIOYEHHS
NpHEMHHUKA HH JiJ1 3aIMCH BHIGpaHHOM NpOorpaMMBl.

mensajeria de programas

Modo de difusién de programas en el que cada parte de dichos programas
lleva una sefial de identificaci6n, que permite al usuario seleccionar a priori
una o més partes del programa, para poner en funcionamiento normal su re-
ceptor o bien para grabar el programa. '

50(723) © CEL:1997

vidéotransmission

Transmission d’images de télévision a des destinataires spécifiés, éventuelle-
ment avec les sons associés.

video transmission

Transmission of television images to specific destinations, sometimes with
the associated sound.

BHOeonepenala

Tlepenaya TeleBH3HOHHBIX H300pakeHHH B OIpelesieHHBIE  MecTa
HHOTZIA C CONPOBOXIAFOIIHM 3BYKOM.

videotransmision

Transmisién de imdégenes de televisién a destipatarios especificos,
eventualmente con los sonidos asociados.

réseau de radiodiffusion

Ensemble des installations d’un méme organisme, d’une méme région ou
d’un méme pays, qui assurent la radiodiffusion de programmes sonores ou de
programmes de télévision.

broadcasting network

The combined installations ensuring broadcasting of sound or television pro-
grammes, for a given organization or country.

CeTh BellaHHA

COBOI(yIIHOCTb YCTaHOBOK ONHOH OpraHM3andd, OAHOIO PErHOHA HIIH

'OIHOH (CIpdHbl, KOTOpble OOeCIeYMBAIOT BEINAHHE 36YKO6bIX HIIH

menequ3nOHHbIX TIPOTPAMM.
red)de radiodifusion

Conjunto de instalaciones de un mismo organismo, de una misma regién o de
un mismo pafs, que aseguran la radiodifusién de programas sonoros o de
programas de 1elevision.

Videoiibertraghing
transmisja wizyjna
videotverforin

EFA A

)

P

Rundfunknetz
sie€ radiodyfuzyjna
rundradionit

Bukia

rediffusion
Diffusion d’un programme qui a déja été diffusé auparavant.
repeat broadcast

The second or subsequent broadcasting of a programme which has pre-
viously been broadcast.

NOBTOpHAas Nepejaya
Bropas unu mpocjiefiyroiuas Hepefaya HporpamMMmbl, KOTopas Yke IO
9TOrO IepelaBaach.

redifusién

Difusién de un programa que ha sido difundido previamente.

Wiederholungssendung
nadawanie powtérne
reprissindning

FBuE
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diffusion simultanée

Diffusion au méme moment d’un méme programme par plusieurs réseaux
d’ émetteurs de radiodiffusion sonore ou de télévision.

simultaneous broadcast

Transmission of the same programme by several sound or television
transmitter networks at the same time.

oHOBpeMenHas nepeaava

Tlepenaua ONHON U TOH Xe npozpammei IO HECKOJILKHAM 36YKOGbLM HITH
MeAeSUSUOHHBIM nepedarojum cemam B OXHO H TO Xe BpeMs.

emision simultdnea

Difusién en el mismo momento de un mismo programa por varias redes de

Gemeinschaftssendung
nadawanie jednoczesne

samsindning

RIEFHGE

diffusion jumelée

Diffusion au méme moment d’un programme de télévision par un réseau
d’émetteurs de télévision, et des sons associés par un réseaun d’émetteurs de
radiodiffusion sonore, par exemple pour permettre une réception du son en
stéréophonie.

simulcast

The simultaneous broadcast of a television programme by a television trans-
mitter network and of the associated sound by a separate sound.broadcast
transmitter network, used, for example to provide stereophonicisound with
television.

cnapentas nepeja4a

ONHOBpEMEHHAS nepedaya meaesusUORHON npozpampsl TEJICBH3NOHHOM
HepeNalomelf CeThblo H COOTBETCTBYIOIIETO 36YK06020 CONPOBONCICHUR
OTIeNbHO# 3ByKOBOil BelaTebHEOHA NepeNalOMER CeThIO, HCTIONIB3yeMat,
HarpuMep, 1714 oOecTieYeHns CTepeodOHAYECKOro 3BYKa B TEJICBAICHAH.

emisi6n simultinea de imagen y sonido

Difusién simultanea de un programa dg televisién por una red de emisoras
de television y de los sonidos asociados por una red distinta de emisoras de
radiodifusién sonora, realizada por ejemplo, para permitir una recepcién de
sonido en estereofonia.

radiodiffuseur

Simultanausstrahl

nadawanie jednoc
nadajniki telewiz)

simultansindning

ng
esne (przez
/jne i radiofoniczne)

FRBE (FF - Rigo0)

Rundfunk-Veranst

Iter
fuzyjna

Personne ou organisme s’occupant de radiodiffusion. :;%?ll:iaz:g?ﬁ:::]; ;d
broadcaster et 3

A person'or organization engaged in broadcasting.

Bemarelib

JIuno MK opranu3allHs, 3aHAThbIE B 6etyanuu.

radiodifusor

Persona u organismo que se ocupa de ia radiodifusion.

audiovisuel (nom et adjectif) audiovisuell

Se dit des techniques de communication qui associent le son et I'image.
audiovisual

Relating to communication techniques combining sound and pictures.
ayIHOBH3YabHbIH

OTHOCAMuICA K TEXHHKE CBA3H, 00beINHAONIEH 3BYK H H300pakeHHe.
audiovisual

Dicese de técnicas de comunicacién que combinan el sonido y la imagen.

audiowizualny
audiovisuell

HEHED
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723-01-47 télévisuel televisuell
. P telewizualny
Qui se rapporte 2 la télévision. televisuell

televisual : FVE [Ya V] BEfgo
Relating to television pictures.

TeJIeBH3Y A/IbHbIiH

OTHOCAIHIACS K TENEBU3HOHHOMY H300pakeHHUIO.

televisual

Que se refiere a la television.

723'01 '48 aud;:cul Hm‘\'l

. . sluchacz
Personne écoutant un programme sonore diffusé.
tun prog lyssnare y

listener EHE
Person listening to a broadcast sound programme.

(paano)ciymaresm

JInmo, cnymatoliiee BeMaTeNIbHYIO 36YKOEYVIO NPO2PAMMY.

oyente

Persona escuchando un programa sonoro difundido.

723-01-49 téléspectateur Fernsehzuschayer
Personne regardant un programme de télévision diffusé telewldz
8 prog ’ TV-tittare
television viewer BRE
Person watching and listening to a broadcast television programme.
TeJle3pHTeNb
JIumo, cMoTpsimiee H CIYMAIHee BEMATENIbHYIO MeAesUu3UoOHHYIO
npozpammy.
telespectador

Persona viendo (y escuchando) un programa de television difundido.
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SECTION 723-02 - TERMES COMMUNS f\\ LA RADIODIFFUSION SONORE
ET A LA TELEVISION

SECTION 723-02 - COMMON SOUND AND TELEVISION BROADCASTING TERMS
PA3EJ 723-02 — OBIIUE TEPMUHBI 3BYKOBOI'O U TEJIEBU3MOHHOT O BEIIAHUS
SECCION 723-02 - TERMINOS COMUNES A LA RADIODIFUSION DE SONIDO

Y TELEVISION
723-02-01 _Mo_(de_pﬁ“_m oude fé'lﬁv;c;r\n) Studio
Local spécialement congu pour la prise de vue ou la prise de son; par exten- :::g:g

sion, ensemble fonctionnel constitué par le studio proprement dit, et ses PP
annexes techniques et de production.

studio

A specially designed room equipped for the production of ielevision or sound
programmes. By extension, can include the studio proper together with its as-
sociated technical and production areas.

CTyOus

IToMenieHse, CnenHaIbHO CIIPOEKTHPOBaHHOE M 0GOpYINOBaHHOE JUIA
CO3MIAaHUSA MeAegU3NOHHbIX HITH 36YK06bIX npozpamm. B 6osee MHpokoM
TMOHHMaHHH MOXeT BK/IOYaTb COOCTBEHHO CTYRHIO (BMeCTe C
OTHOCAIMMHCS K HeH TEXHHYECKHMH H INpOH3BOACTBCHHBIMH
IJIOIAASIMH.

estudio

Local especialmente disefiado para la produccién de imégenes o sonidos, y
por extensién, el conjunto funcional constituido ‘por’el estudio propiamente
dicho, y sus técnicas anexas y de produccién.

723-02-02 véhicule de reportage Ubertragungswagen; U-Wagen

Véhicule spécialement ¢quipé pour le reporiage, et possédant soit des maté- 6(? 31;?::1?3]“),

riels d’enregistrement, ‘'soit des matériels de liaison de contribution ou de OB-buss

liaison de distribution.

. 5 B RB B
Note. -~ Le véhicule de reportage peut ére par exemple un fourgon, une
voiture, une fmotocyclette, un hélicoptére.

outside broadcast vehicle

Vehiclé specially equipped to make outside broadcasts, having recording
equipment and equipment for communicating via contribution links or
distribution links.

Note. - The outside broadcast vehicle may be a van, a car, a motorcycle, a
|~ helicopter, efc

nepeaBHxKHas BewlaTebHas CTaHHA

TloaBUXHOE CpelCTBO, CHCHHANBHO 0OOpYyNOBaHHOE IS CO3JAHHSA
gHecmyOuitnblx nepedau, HMeEIOllee oOOpyNOBaHME AMS 3alHCH H IS
CBA3H YEepe3 coézwame/zbnbze HJm pacnpebe/mme/zwb:e AUHUU.

Ipumeuanue. - TlepenBuwxHad BellaTesIbHas CTaHIHS MOXeET OBITH
o6opyIoBaHa B BaroHe, Ha aBTOMOOHJIE, MOTOLHUKJIE, BEPTONETE  T.A.

unidad maévil

Vehiculo especialmente equipado para el reporiaje, teniendo material de gra-
bacién, y material para comunicarse via enlaces de contribucion o enlaces de
distribucién.

Nota. — La unidad mévil puede ser, por ejemplo, una furgoneta, un coche,
una motocicleta, un helicéptero.
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723-02-03

723-02-04

723-02-05

cellule d’enregistrement

Local comportant les installations nécessaires pour 1’enregistrement des si-
gnaux de programme sonore ou de télévision, et le controle de cet enregistre-
ment

recording studio

A room containing the equipment required to record sound or vision pro-
gramme signals and to monitor the recording.

CTYXHA 3aNUCH

IToMemienre,060pyIOBaHHOe JUI 3aIHCH 3BYKOBBHIX HJIH BH3yaJIbHBIX
RPO2PAMMHBIX CU2HAA106 B IJIA KOHTPOJIA 3aIINCH. .

estudio de grabacién
Local que contiene las instalaciones necesarias para la grabacion de seriales y

0

signal de programme
signal de modulation (terme déconseillé)

Signal électrique représentant un programme sonore ou un programme de\lé’
lévision, et servant de signal modulant en vue d’une transmission.

programme signal
modulation signal (deprecated)

The electrical signals representing a sound or television programme, used ul-
timately as a modulating signal for transmission.

NPOrpaMMHbIii CHrHAT
MOAYJIHPYIOUIMii CHIHAJI

DneKTpHYeCKHe  CHTHANBI,  TIPEACTABISIOIIAE  36yKoeyl0  HIH
menesu3UOHHYl0 npozpammy, HCNOJb3YeMble, B KOHEYHOM cYeTe, B
KayecTBe MOAYJHMPYIOLIETo CHrHaa LI Hepeai.

senal de programa

~ sehal de modulaci6n (desaconsejada)

Seifial eléctrica que representa un programa sonoro o un programa de televi-
sién y que sirve de sefial modulante en vista de una transmisién.

signal de télévision
Signal de programme représentant un programme de télévision.

television signal

Programme signal representing a television programme.

TeJIeBH3HOHHbIH CHrial
Ipozpammmsiit cuzran, NpeACTABIIMIOIHI meaesU3UOHHYIO NpO2DAMMY.

50(723) © CEI:199

Aufnahmestudio
studio rejestracjl programéw
inspelningsstudio

BHE - GEFXS X

sygnal programowy
programsign

s

ProgrammsiiE.al

Fernseh(programm)signal
sygnal telewizyjny
TV-signal

FLE [Yay] BT

senal de television
Serial de programa que representa un programa de television.
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723-02-06

723-02-07

signal son Tonsignal

Signal de programme en audiofréquence représentant un programme sonore, f?;lg(;gl lfl(;llﬂczny

ou le son accompagnant les images de télévision. J gn
. . e . HHEES

Note. -~ En anglais, le terme «sound programme signal» est utilisé pour dési-

gner le signal représentant un programme sonore.

sound signal

Audiofrequency programme signal representing a sound programme or the

sound accompanying a television picture.

Note. - In English the term sound programme signal is used to designate the

programme signal representing a sound programme.

3BYKOBO#i CHrRaJ

[Ipozpammubiii cycraq 3BYKOBOR YACTOTHI, NIPEACTABNSAIOMIUN 36VKOEYIO

npozpammy  HIH  3BYKOBOE€  CONPOBOXICHHE  TEJICBH3HOHHOIO

H300paxkeHus. : ,

Ilpumeuanue. - B QHTJIHHCKOM A3bIKE TE€pMHH "3BYKOBOIif

IPOrpaMMHBIH CHrEaN" HCIOJIb3YeTCs NIt ODO3HAYCHHS NPO2PAMMHO20

cuzHana, IPEACTABIAIONIETO 36VKOEYIO RPOSPAMMY.

senal de sonido

Serial de programa en audiofrecuencia que representa un programa sonoro 0,

el sonido que acompaiia a las imédgenes de television.

Nota. — En inglés el término "sound programme signal” se utiliza para(desig-

nar la sefial que representa un programa sonoro.

. . Signalverarbeitun
traitement des signaux (de programme) bg 6bka alu g
traitement de la modulation (terme déconseillé) oor Sygna

signalbehandling
Ensemble des diverses opérations effectuées sur un signal de programme, {(33ER

soit pour en faciliter la transmission, soit pour obtenir un son ou une image
mieux adaptés aux conditions de réception;, soit pour introduire certains effets
sonores ou effets spéciaux sur les images, soit pour réduire les brouillages
dans les canaux adjacents.

modulation processing
signal processing

Various operations carried out on a programme signal either to facilitate
transmission, to provide“sound or vision more appropriate to the receiving
conditions, to introduce special effects, or sound effects, or to reduce inter-
ference into adjacent channels.

obpaGoTka curpana

Paznuumsie [eHCTBUA, BBIIIOJHAEMbIC C NPOCPAMMMHBIAL CUcHaAAOM DJIIA
obJieruenus nepeiayn, oOeclieYyeHHs JIyYHIero COOTBETCTBHSA 3BYXKa HJIH
H300pAXKEeHNs YCIOBHSM TIIpHeMa, BBElEHHS cneysddexmos WM
IBYKOBBIX 3¢GeKTOB HIIH AU YMEHbBIICHAS IIOMEX B COCENHHX KaHalax.

procesamiento de senales

para facilitar la transmisi6n, para obtener un sonido o una imagen mejor
adaptada a las condiciones de recepcién, para introducir ciertos efectos sono-
ros o efectos especiales sobre las imagenes, o para reducir interferencias en
las canales adyacentes.
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723-02-08

723-02-09

723-02-10
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mélange (des signaux de programme)
mixage (terme déconseillé)

Action de combiner des signaux de programme d’origines différentes en vue
de la production des signaux de programme définitifs.

mixing (programme signals)

The combination of programme signals from different sources with a view to
producing the final programme signal.

MHKIIBPOBauHe (TIPOrPaMMHBIX CHTHAJIOB)

KOMOHHAPOBAHHE NPOZPAMMHBIX CUZHAA08 W3 PA3JIMYHBIX HCTOYHHKOB
IUIs TIOJTYYEHHES OKOHYATEIbHOTO NPOZPAMMHO20 CUZHANG.

mezcla (de sefales de programa)

Accién de combinar seriales de programa de origenes diferentes en vista a la

50(723) © CEI:1997

Mischen (von Programmsignalen)
miksowanle (sygnaléw programowych)
mixning

2ovvy

produccién de la sefial de programa definitiva.

mélangeur (de signaux de programme)

Appareil permettant le mélange des signaux de programme.
Exemples: mélangeur son, mélangeur vidéo, ou mélangeur image.
mixer

Equipment for mixing programme signals.

Examples: Sound mixer, vision mixer

MHKIIep

OGopynoOBaHHe I MUKUUPOEAHUR NPOZPAMMHELX C2HANOE.
Ilpumepwi: 3ByKOBOIt MEKILED, BHACOMHKIIED,

mezclador

Aparato que permite la mezcla de seriales de programa.

Ejemplos: mezclador de sonido, mezclador de video o mezclador de imagen.

pupitre de mélange
console de mélange

Pupitre ou console groupant les organes de commande et de controle néces-
saires au-mélange des signaux de programme.

mixing desk
mixing console

Desk on which all control and monitoring devices required for mixing pro-
gramme signals are situated.

nyJbT MHKIIHPOBaHUsA

Mischer; Mischeinrichtung
mikser
mixer

17y

Mischpult
stol mikserski; konsola mikserska
mixerbord

IOV UTE

[~ JJymeT, Ha KOTOPOM COCPENOTOYeHRl RBCS OPrAHRl YNPARNEHHA M

KOHTPOJIA, HEOOXOAUMBIE IUIAA MUKIUUPOBAHUA NPOZPAMMHYIX CUSHANOS.

consola de mezclado
tablero de mezclado

Pupitre o consola que agrupa los érganos de mando y de control necesarios
para la mezcla de seriales de programa.
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723-02-11

723-02-12

723-02-13

montage (d’un programme)

Constitution d’un programme par enchainement de divers éléments sonores
ou visuels.

editing (a programme)

The compilation of various sound and vision sequences to produce a
programme.

MOHTaX (TIpOrpaMMsl)

Co3nanne IIporpaMMbl NMyTEM KOMIIHJISIHH Pa3IHYHBIX 3BYKOBBIX H
BH3YaJIbHbBIX CIOXKETOB.

montaje (de un programa)

Constitucién de un programa por encadenamiento de diversos elementos
sonoros o visuales. ,

Editieren (einer Sendung)
redagowanie programu
redigering

HE (o)

postproduction

Constitution d’un programme complet a partir de divers éléments sonores ou
visuels enregistrés, par montage, traitement des signaux, introduction d’effeis
sonores ou d’effets spéciaux sur les images.

post-production

The compilation of complete programmes from recorded sound and vision
sequences or individual shots by editing, signal processing, and thetintroduc-
tion of visual special effects or sound effects.

KOMNOHOBKA ([IpOrpaMMbl)

Co3anue TOJHBIX npozpamm U3 3alMCAHHBIX 3BYKOBBIX H BH3YaJIbHBIX
CIOXETOB HJIA OTIELHBIX KaIpOB NyTeM MoHmadica,.obpabomxu cuzrnasa
H BBEIIEHAs BU3YAJIbHbIX cneys@exmos UK 36yKo8bIX P Pexmos.

posproduccion

Constitucién de un programa completo & partir de diversos elementos
sonoros o visuales grabados, por montaje,\procesamiento de sefiales, o intro-
duccién de efectos sonoros o de efectosespeciales sobre las imagenes.

enchainement (dans un-programme)

Passage d’un programme & un autre ou d’une partie d’un programme a une
autre d’aprés un plan préétabli, pour produire un effet désiré.

Note. — Terme.associé en frangais: enchainer.
continuity

The progression from one programme or part of a programme to the next
acdording to a pre-arranged plan, in order to produce a desired effect.

Note. — Associated term in French: enchainer.

BbINYCK (TIpOrpaMMBel)

Nachbearbeitung
uzupelnienia (programu) produkcyjne;
obrébka produﬁrcyjna (programu)
efterbearbetning '

BRE (FHBIE]

Programmablauf;|Sendungsablauf
ciaglo§é (programqwa)
programovergang

BARE (B

TTociieoBaTeNLHBIN 1IEPEXOHN OT ONHOWM WJIA YacId npoZpammel K
NoCyienylomel B COOTBETCTBHM C 3apaHee YCTaHOBJIEHHBIM IUIAHOM €
LENBIO NOJTYYHTH XeslaeMblif 3§ dexT.

Ipumeuanue. — ConyTcTBytomuii TepMan (Gpany3ckuii): enchainer.
encadenamiento

Paso de un programa a otro, o de una parte de un programa a otra después de
un plan pre-establecido, para la produccién de un efecto deseado.

Nota. — Termino asociado en francés: "enchainer”.
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723-02-14

723-02-15

723-02-16

—22

enchainement sec

Enchainement consistant 3 substituer brusquement une partie d’un pro-
gramme 3 une autre.

Note. — Terme associé: enchainer sec.
cutting

Continuity operation in which one part of a programme is intentionally and
suddenly replaced by another.

Note. — Associated term: to cut (in), to cut (to).
peskuii (MOHTaXBBIH) Nepexon

Onepanus BBUIyCKa, TIpH KOTOpO#t OIHa YaCTb npozpammbl
TIpeqHAMEPEHHO H Pe3KO CMEHAEeTCA ApYrofi.

up“ MOLIHG: ConVICTBVIOIIME TepMUH: Cpe3aTh
7 7 I Py
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Schnitt

cigcle (programowe)
klippning o
HoFavy

sustitucion

Encadenamiento que consiste en sustituir bruscamente, una parte de un
programa por otra.

Nota. — Termino asociado: "sustituir”.

fondu Ein-/Ausblenc1ung
Introduction ou élimination graduelle des signaux de programme, zalsl;,];‘zal;:ana stopniowa poziomu
Note. — Terme associé: faire un fondu. toning
fading TI=x=V7
Gradual introduction or elimination of programme signals during a
programme.
Note. — Associated term: to fade.
nJaBHbIA (MOHTAXKHBI) Nepexol
ITocreneHHOe BBeAcHHE HJM YCTPAHCHHE NpOZPAMMHbIX CUZHAA0E B
TipoLiecce NIepelavl npoz2pammsi.
IIpumeuanue. — ComnyTcTBYIONIHH aBHIIHiicKAHE TepMHUE: to fade.
alimentaci6n o reduccién gradual
Introduccién o eliminacién gradual de seriales de programa.
Nota. - Término@sociado: alimentar o reducir gradualmente.
ouvrir en fondu einblenden
Introduire graduellement des signaux de programme. :;l:;o:]v:: zanig sygnalu (stopniowane)
to fade up Tx—FLY
to fade in
To gradually introduce a programme signal.
—TTABNU BBUONTE

TTOCTENEHHO YCHIIHBATD NPOZPAMMHbITL CUZHAA.
alimentacién gradual
Introduccién gradual de sefiales de programa.
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723-02-17

723-02-18

723-02-19

fermer en fondu ausblenden

Eliminer graduellement des signaux de programme.

oslabianie sygnalu (stopniowane)

tona ned
to fade down (a programme signal) Jz—= K7k
to fade out
To gradually reduce a programme signal.
TJIABHO BHIBOJMTL
ITocTeneHHO OCAAGIATD NPo2pammHbiii CUZHAA.
reduccién gradual
Eliminaci6n gradual de sefiales de programa.
fondu enchainé Uberblendung
enchainement en fondu zanik skojarzony (
Passage d’une partie & une autre d’un programme, réalisé en fermant en fon- 6vlel;l::l%;:l;ygnalu)

du la premiére partie, et simultanément, en ouvrant en fondu 1’ autre partie. .
. . 78X T x—=V Y
Note. — Terme associé: enchainer en fondu.

cross-fading

To fade in one programme signal while fading out another in order to substi-
tute gradually one for the other.

Note. — Associated term: to cross-fade.
nepeKpecTHbIH Nepexo

IlnaBHOe  BBeleHHE  OOHOTO  npozpammuozo <cuzHara  TIPH
OHOBPEMEHHOM ILJIABHOM BBHIBEIEHHH NPYroOro ¢ HefIbi0’ MOCTENEHHOTo
[epexoia OT OIHOM YaCTH npozpammuvl X APYroi.

IIpumeuanue. — CoNyTCTBYIOLUINA aHI TIMACKHA TEPMHH: to cross fade
alimentacién y reduccion complementarias

Paso de una parte a otra de un programa, réalizado eliminando gradualmente
la primera parte y simultineamente, infroduciendo gradualmente la otra
parte.

Nota. - Término asociado: encadenamiento gradual.

insert Vorrangmeldung

Diffusion d’urle information bréve en interrompant le programme en cours. PVStaWk? (program
inbrytning

flash 799¥a

TempOrary insertion of a short item which interrupts a broadcast
programme.

BCTaBKa
Tlepenaya KOpOTKOTO HHPOPMAIIHOHHOTO coobmieHu, KOTOpoe

z wprowadzaniem

bwa)

TIPEPBIBACT 8CIYAmeAdHYIO NPOSPAMAMY.

insercién
Difusién de una informacién breve interrumpiendo el programa en curso.
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723-02-20 surimpression Einblendung
Superposition d'une information bréve a un programme au moment de sa ?akl;) dka (programowa)
diffusion. overiagring

. -, X=rL =X
superimposition

The overlaying of a short message on a broadcast programme.
HaJIOXKeHne

Hanoxenne KOPOTKOTrO HHEPOopMaNMOHHOrO  coolmenus Ha
seufamensiylo npozpammy B TIPOLIECCE €€ IEpeAaH.

superposicién
Adicién de una informacién breve a un programa en el momento de su
difusién. :

_723-02-”1 coupure (dans un programme) Schneiden-(in giner Sendung)
Suppression volontaire d’une partie d’un programme. ;:’l);;:fde (W pragramie)
cut (in a programme) #y ¥ [EHa)

The intentional removal of part of a broadcast programme
Kyniopa (B IIporpaMme)
HaMepenHoe ynaneHue YaCTH 6e1yamensHoil npozpammbol.
corte
Supresién voluntaria de una parte de un programa.
723-02-22 controle de niveau PegelﬁberwaclE‘mg
. . . . . kontrola poziomu
Opération consistant & surveiller le niveau des\signaux de programme au niviovervaknihg

moyen d’un appareil de mesure de caractéristiques spécifiées. o
I BEVRVOE=SY Y
level monitoring

The supervision of the level of programme signals using measuring equip-
ment of specified characteristics.

KOHTpPOJb YPOBHS

Habmonenue 3a YpOBHEM po2pammHblX CuzHa106 TIpH MCTIOJIb3OBAHHU
H3MEPUTENbHOM alApaTypsl C ONPENETICHEBIMH XapaKTepHCTHKAMH.

control de nivel

Operacién que.consiste en supervisar el nivel de sesiales de programa, por
medio de un.aparato de medida de caracteristicas especificadas.

723-02-23 controle d’enregistrement Kontrollauf einer aufgezeichneten
. s L, . " Sendung
Reproduction d’un programme enregistré en vue de vérifier sa qualité. Kontrola zapisyi (programu)
monitoring of a recorded programme kontrolluppsp¢lning

T uction of ted programme for quality checking purposes. s DR g

KOHTPOJIL 3a0HCaHHOH NPOrpaMMbl

BocrpousBefieHle 3alACAHHOR npozpammer € HENbIO KOHTPOJS ee
KayecTBa.

control de una grabacion
Reproduccién de un programa grabado para verificar su calidad.
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723-02-24

723-02-25

723-02-26

controle séquentiel (de programmes)

Surveillance de plusieurs programmes par contrdle cyclique continu de
courtes séquences provenant de chacun d’eux..

sequential monitoring (of programme)

Monitoring of short samples from a number of programmes, one after
another, in a continuous cycle.

nocJieJ0BaTellbHbil KORTPOJIb (TIpOTrpaMBbl)

KOHTpO/Ib KOPOTKHX OTPHIBKOB H3 HECKONBKHX Mpozpamm, OIHOTO 3a
IpYrdM B HETIPEPHIBHOM I[HKJIC.

control de secuencias

Supervisién de algunos programas por control ciclico continuo de ciertas

sequentieller Kontrollauf (eines
Programms)

kontrola prébkowana (programu)

sekvensdvervakning

He=5Y v 7 [EH0)

1
y 10-GC-C1105T

retour d’antenne (en radiodifflision)

Contrdle d’un programme par réception directe d’un émetteur diffusant ce
programme. ’

off-air monitoring

The monitoring of a broadcast programme using direct reception of a-trans-
mitter broadcasting this programme.

3¢HpHbIH KOHTPOND (B BEIAHHUH)

KoHTpomb eewyamenvnoii npozpamms GPY HENIOCPEACTBEHHOM TIPHEME €€
C BEIIATENILHOTO NEpelaTYHKA.

control por recepcion

Control de un programa por recepcién directa del\emisor difundiendo ese
programa. '

signal d’avertissement

Signal conventionnel envoyé, pour les besoins de la production, 3 un studio
ou a toute autre source de'programme, pour annoncer une action prochaine.

cue

A pre-arranged_signal sent to a studio or other programme source for
production purposes, to indicate that some action is about to be taken.

y'BellOMmeJleblﬁ CHIruaj

3apape€e \BoIOpaHHbIi CHATHAJ, TOCHIJIAE€Mblili B cmyduro WIM Ipyroi
HCTOMHHK IIporpaMMmbl [UIS yKa3aHHA TOro, 4YTO IIPH CO3[aHHH
npozpammvl TOJHKHLI ObITh NIPEANPHAATH HEKOTOPLIE NACHCTBHS.

senal de advertencia

Seiial convencional, enviada por las necesidades de la produccién, a un

Sendesignaliiberwachung durch

Direktempfang
Kontrola programy wyemitowanego
Lkontrollmottagning

X7xT7EZSY Y

Marke
sygnal (umowny) podjecia akceji
cue

Fa-

estudio o a cualquier otra fuente de programa, para indicar una accién
préxima.
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723-02-27 signal de réponse Quittungslampe »
Signal lumineux conventionnel, envoyé en réponse i un signal s'yg.nal §vt'letlny zwrotny
, . kvittenssignal
d’avertissement. ~
. F 2 =T
return light
A pre-arranged light signal in answer to a cue.
OTBETHBIH CHrHAJ
3apanee BoHIOpaHHBIH CBETOBOH CHrHaj, TOCBUJIaeMBIH B OTBET Ha
yeedomumenvHwili cuzHa.
sefal de respuesta
Sefial luminosa convencional, enviada en contestacién a una sefial de
advertencia.
723-02-28 signal d’ordre Kommandosignal
. . . . s “ 1~ -Sygnal zlecenis
Signal conventionnel envoyé pour les besoins de la production, a un studié kommandosighal

ou & toute autre source de programme, pour déclencher son intervention dans .
le déroulement du programme. BRETRET

order signal

" A pre-arranged signal sent to a sfudio or any other broadcast-programme
source to bring about an intervention in the normal course of the.programme.

pacniopsLIuTe IbHbIH CHrHal

3apaHee BHIGpaHHDBIH CHrHAJ, IIOChbUIaeMbli B{chyduro AIH Ipyro#
HCTOYHHK BeWaTeNbHOH npozpammel 7§ VBMeImATENLCTBaZ B
HOpPMaJIbHBIA XOR npozpamatsl.

senal de orden

Sefial convencional, enviada por las necesidades de la produccién a un estu-
dio o a cualquier otra fuente de programa, para poner en marcha su
intervencién dentro del desarollo de-un programa.

723-02-29 circuit d’ordre Riicksprecheinrichtung
réseau d’ordre Iacze rozméw%e zleceniowe
koordinationsforbindelse

Circuit ou xéseau permettant aux personnes participant a la production d’un
programme, de communiquer verbalement, en particulier pour donner des di-
rectives.aux agents d’exécution.

b=2%y 2

talk-back circuit
communications circuit

A circuit enabling spoken communications between persons engaged in pro-
gramme production, and especially for giving instructions to the production
staff.

———TIepEroBOPHIN TETH

CeTb, clyxamas [UIS peueBoil CBA3H MeXIY COTPYIHHKAMH, 3aHATHIMH
B IOOrOTOBKE npozpammei, H OCODEHHO [nf JayH yKa3aHHH
[IpOU3BOACTBEHHOMY NIEPCOHAY.

circuito de comunicaciones

Circuito o red que permite a las personas que participan en la produccién de
un programa comunicarse verbalmente, en particular, dar instrucciones a la
plantilla de produccién.
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723-02-30

723-02-31

723-02-32

circuit local (de studio) Abhoérkontrolle
N . o w trum

Circuit interne 2 un centre de production, employé pour le contrble, les lqczreo d:k‘:n%::zg; (cen

répétitions, 1’enregistrement des programmes, ou toute autre opération ne intl:arnkret? g

comportant pas de communication avec 1’extérieur. EEES

closed circuit

A circuit for testing, rehearsal or recording of programmes or for other

purposes, solely for use within the production centre.

3aMKHYTBHI Kapal

JInBAs 1)1 NpOBEpKH, NOBTOPCHHS HJIM 3alHCH npozpasmam HIHE I

IpYruxX meneif, AN HACHOJB30BaHHA B IpefeyiaX NPOH3BOACTBEHHOIO

LleHTpa. ’

circuito local

Circuito interno de un centro de produccidn, utilizado para el control, los

ensayos, la grabacién de programas, o toda otra operacién que no comporte

comunicacién con el exterior.

ligne de service Konimandoleitung

circuit de coordination technique I3cze nadzorcze

Circuit téléphonique destiné aux conversations d’ordre technique entre opéra- ;})&t g liforbindelse

teurs en différents points le long des voies de transmission, depuis les sources
de programme jusqu’aux émetteurs.

control line
supervisory circuit

A telephone circuit for technical conversations between operatorsiat different
points along a broadcasting chain from the programmeé source to the
transmitters.

ROHTPOJIbRARA THHHA

Tenedonnas JswmHHA IS  TEXHHYECKHX “\IIEperOoBOpOB  MeEXAY
onepaTopaMH B Pa3fIMYHLIX TOYKAX Ha NPOTAXEHHH JIMHHH Mepeflayd oT
HCTOYHHKA Npozpamaibl 1O NEPENATYHKOB,

linea telefénica de coordinacién

Circuito telefénico destinado a conversaciones de orden técnico entre opera-
dores en diferentes puntos a lo largo de la cadena de emisién, desde las
fuentes de programa hasta las emisiones.

liaison de contribution

Liaison destinée a-la transmission des signaux de programme 2 partir des
sources de programme vers une régie finale audio ou vidéo, en vue de
1’élaboration'du programme définitif.

contribution link
contribution circuit

Link-designed to convey signals from programme sources to a continuity
tontrol room or a presentation control area, where they may be processed
and assembled in order to make up the final programme.

Zufiihrungsstrecke;|Zufiihrungsleitung
Iacze wspélpracy
programinsamlinggforbindelse

FA R R

————eobuparenbHaiSHHHE
Jluuns, npeaHa3HayeHHas MAJIA Tiepellayd CHIHAJIOB OT HCTOYHHKOB
npozpamm B annapamuylo mowmaxca (36yKoevlx) npozpamm HIM
NMpOrpaMMHYIO aImiapaTHyio, TAe OHM MOIyT oOpabaTeBaThCcs H
cobupaThCs IS CO3OAHHA OKOHYATEILHOH BEPCHU npo2pasttsl.

enlace de contribucién

Enlace destinado a la transmisién de seriales de programa desde las fuentes
de programa al centro de control de continuidad, o al centro de control de
presentacién donde pueden ser procesadas en orden a la elaboracién de la
sefal de programa final.
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723-02-33 liaison de distribution Verteilstrecke; Verteilleitung
liaison de diffusion (terme déconseillé) : Iacze rozprowadzajace

Liaison destinée 2 la transmission des signaux de programme a partir des stu- distributionsforbindelse

dios ou autre source de programme vers les stations d’émission de radio- BERB L
diffusion, ou les tétes de réseaux de télédistribution.

distribution link
distribution circuit

Link designed to convey programme signals from a programme production
centre to a transmitter or the head end of cabled distribution system.

pacnpeaeanre/bHas Juus

JInuus, npemnasHavyeHHast JUIS TMOHAYH NPOZPAMMHbLIX CUZHAN06 W3
IIEHTpa MPOM3BOACTBA MIPOTPaMM K NEPENATHHKY HIH 20406HOU CrMAHYuu
KabeavHoll pacnpedeaumenvHoli Cucmesl.

enlace de distribucién

Enlace destinado a la transmisién de sefiales de programa desde estudios u
otra fuente de programa, a las estaciones de emision de radiodifusion o a los
puntos terminales de las redes de distribucién por cable.

723-02-34 distribution directe par satellite Verteilung iibdr Satellit

Utilisation de liaisons du service fixe par satellite pour assurer,@/partir d'une ro:g:' eoln'zdzan e bezposrednie przez

ou de plusieurs origines, la transmission de signaux de programme vers des ST A

. AT . pepr s » s ..  direktdistribu
stations d’ émission de radiodiffusion de Terre, ou des tétesde'réseau de télé- WEICLBE
distribution, par l'intermédiaire d’une station terriefine située au méme -
endroit.

ion via satellit

7i:

Note. — Le «service fixe par satellite» est un service de radiocommunication
entre stations terriennes situées en des points donnés, lorsqu’il est fait usage
d’un ou de plusieurs satellites.

direct distribution by satellite

Use of satellite links of the fixed-satellite service to relay programme signals
from one or more points of origin to terrestrial broadcast transmitting
stations or the head-ends of-~cabled distribution systems, through earth
stations located at the same place.

Note. — The fixed-satellite-is defined by: the use of radiocommunication to
link earth stations at given position via one or more satellite.

HenocpeacTBeHHOe CRYTHHKOBOE pacnpeneienne ‘

Hcnoms3oBagHe CIYyTHAKOBBIX JIMHHH (HKCHPOB2HHOH CIlyTHHKOBOH
cnyxOpl % ‘MONaYH NPOrpaMMHBIX CHTHAJIOB OT ORHOTO My Goiee
HCTOYHHUKOB HA3eMHbIM PAOUOSEUAMENLHBIM NEPESAIOUM  CIIAHYUAM
HIIH 204108HbIM CIMAHYUAM KabeabHOll pacnpedeaumensHoli cucmemol Yepe3
HaseMHbIe CTAHIIHHA, PAClIOJIOKEHHbIE B TOM XK€ MeCTe.

ITpumeuanue. — OuUKCHpOBaHHas CIyTHHKOBas ciayxba sBisercs
Ciy GOl paaHOCBA3ZH MEXAY 3€MHBIMHA CTaHIHMSIMH, PACIOJIOXEHHBIMU
B 34AaHHBIX TOYKAX, Yepe3 ONHH HIIH HECKOJIbKO CITy THHKOB.

distribucion direcia pﬁl‘ satelite

Utilizacién de enlaces de servicio fijo por satélite para asegurar desde uno o
varios origenes, la transmisién de sefiales de programa a estaciones de
emisién de radiodifusion terrestre o a puntos terminales de redes de distribu-
cidn por cable, a través de una estacion terrestre situada en el mismo lugar.

Nota. - El "servicio fijo por satélite” es un servicio de radiocomunicacién
entre estaciones terrestres situadas en puntos dados, via uno o varios satélites.
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723-02-35 émetteur de radiodiffusion (sonore) Tonrundfunksender

. . . nadajnik radiofoniczny
Emetteur radioélectrique dont les signaux modulants représentent un ljudradiosandare

programme sonore, et dont les émissions sont destinées 2 étre recues directe- .
ment par le public en général; l'antenne est souvent considérée comme FHARR

faisant partie de I'émetteur.
sound broadcasting transmitter

Radio transmitter in which the modulating signals represent sound broad-
casting programmes for direct reception by the general public. The antenna
system is often considered as part of the transmitter.

3BYKOBOH pafuoBeliaTeIbubli NepeaTHiK

PajmoniepesaTYUK, B KOTOPOM MOIYJIHPYIOINHE CATHATILI IPEACTABIKIOT
3BYKOBHIE sewjamensuble npozpasamsl IS HETOCPENCTBEHHOIO MpHeMa
H CIIC HIC i ACTCMJ ACTO pPACCMATDHBACTCH KAaK

[ICHHUCM AH HHAS 7

nepenaTYHKa.

emision de radiodifusion sonora

Emisor de ondas de radio cuyas sefiales modulares representan un programa
sonoro, y cuyas emisiones estin destinadas a ser recibidas directamente por
el piblico en general; la antena es frecuentemente considerada como parte
del emisor.

723-02-36 émetteur de télévision ' Fernsehrundfunksgnder; Fernseh-

" . . . sender
Emetteur radioélectrique dont les signaux modulants représentent ‘un nadajnik telewizy]

programme de télévision, et dont les émissions sont destinées a étre\regues TV-siandare Y
directement par le public en général; I’antenne est souvent considérée¢ comme  _ LY [¥s ) R
faisant partie de 1’émetteur. 7 L

television broadcasting transmitter

Radio transmitter modulated by signals representing telévision broadcasting
programmes for direct reception by the general public. The antenna system is
often considered as part of the transmitter.

TeJIeBH3HOHHDLIH pagHOBelaTeIbHBIH NepelaTYsR

PaauonepenaTyuK, B KOTOPOM MOMNYJIMPYIOIIHE CHIHAJIbI NIPEACTABIIAIOT
MenesU3UOHHYIO 6€lamenbHyI0 npozpammy NN HENOCpeACTBEHHOTO
npHeMa HacejleHHEM. AHTEHHas CHETEMa YacTO pacCMaTpHBAaeTCs Kak
YacCTh NepeaTyuka.

‘emisor de televisién
emisor de radiodifusion audiovisual

Emisor de ondas de radio~moduladas para las sefiales que representan un
programa de televisién_y cuyas emisiones son destinadas a ser recibidas
directamente por (el piblico en general; la antena es frecuentemente
considerada como:parte del emisor.

723-02-37 station (d’émission) de radiodiffusion Rundfunk-Sendes:flle
centre émetteur (de radiodiffusion) stacja nadawcza radiodyfuzyjna
rundradiostation

Statiori\comprenant un ou plusieurs émetteurs de radiodiffusion sonore ou de RS
18lévision, leurs antennes, et les installations associées.

Exemple: station (d’émission) de radiodiffusion sonore; station (d’émission)
de télévision.

———BToadCast rANSIing Statiomn

A centre for sound or 1elevision broadcasts, comprising one or more trans-
mitters with their antennas and associated equipment.

Examples: Radio transmitting station; television transmitting station.

paauoBemiaTeNbHas Nepeaomias CTaHus
LIeRTp 36yK06020 RITH MeACEUUOHHO20 6E1YaHUA, COREPXAIHA ONMHA HIIH
HECKOJIbKO IIEpeNaTYHKOB C HX aHTEHHaMH H COOTBETCTBYIOIIMM
060pyIOBAHHEM.

Ipumepwi: panno(pelaTesbHas) Nepefalolas CTaHIKA, TEJICBU3HOHHAS
nepefaronas CTaHuus.

estacion de radiodifusion

Estacién que consiste en uno o varios emisores de radiodifusién sonora o de
television, sus antenas y las instalaciones asociadas. -

Ejemplos: (estacién de emisién) de radiodifusién sonora; estacién (de
emisién) de television.
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réseau d’émetteurs (de radiodiffusion sonore ou de télévision)

1) Ensemble des émetteurs de radiodiffusion sonore ou de télévision prévus
pour diffuser simultanément le méme programme.

2) Ensemble des émetteurs de radiodiffusion sonore ou de télévision d’un
méme organisme, d’une méme région, ou d’'un méme pays.

broadcast transmitter network

1) A group of sound or television broadcast transmiiters designed to trans-
mit the same programme simultaneously.

2) A group of sound or television broadcast transmitters belonging to a
given organization, region or country.

paanoBeliarebHas nepeaaioman CeTh

50(723) © CEL:199

Rundfunk-Sendernetz

sie¢ stacji nadawczych radio-
dyfuzyjnych

sindarnit

BoAREH

nepedamuuxoé, peHa3HAYeHHAs JJI1 ONHOBPEMEHHOH Nepefayy OQHOH
H TOH Xe npozpambi.

2) TIpymna 3eykosbix HIH MeNESU3UOHHBIX  DAOUOEEUAMERLHIX
nepedamuuxos, TpHHAIUISXAMHBX NaHHEOX OpraHA3alldH, PETHOHY HIIH
crpane.

red de emisores (de radiodifusién sonora o audiovisual)

1) Conjunto de emisores de radiodifusién sonora o de televisién previsto
para difundir simultdneamente el mismo programa.

2) Conjunto de emisores de radiodifusion sonora o de televisién de un
mismo organismo, de una misma regién, o de un mismo pais.

décrochage (d’un émetteur)

Action de remplacer temporairement le prograngme*émis par certains
émetteurs d’un réseau d’émetteurs par un autre programme, par exempie un
programme local.

opting out

Temporarily replacing the programme carried by some transmitters of a broad-
cast transmitter network, by another programme such as a local programme.

3amMeHa nporpaMMbl

BpeMmenHas 3aMeHa  npozpammbl, TepelaBaeMOH  HEKOTOPBHIMH
nepeJaTYAKaMH paaxoBemaTebLHOR (pamuoTeNeBA3HOHHON)
nepenaromeit ceTH, Apyroii IporpaMMoi, HallpAEMep, MECTHOM.

descuelgue

Accién de reemplazar temporalmente el programa emitido por ciertos
emisores de.una red de emisores por otro programa, por ejemplo, un
programa local.

réémission (en radiodiffusion sonore ou en télévision)

Action de recevoir les émissions d’un émetteur de radiodiffusion sonore ou
deé 1élévision et d’émettre immédiatement le méme programme.

Note. - Terme associé: réémetire.

rebroadcasting

zmiana programu
lokalprogramsandning

FMEHZ

Fensterprogra;E‘m

Ballsendung
retransmisja
reldsindning

PREBUE

Receiving a sound or television broadcast and retransmitting the same
programme simultaneously.

Note. — Associated term: to rebroadcast.
peTpancismns

HpHCM 3ByKOB0ﬁ I TEJICBH3MOHHOH BeIATeNIbHOH - IIPOrpaMMbl H

OIXHOBpPEMEHHOE e¢ NIepen3IIyyeHue.
Ipumeuanue. — CoImyTCTBYIOMHH TEPMHH: PETPAHCIIHPOBATD.

reemision

Accién de recibir las emisiones de un emisor de radiodifusion sonora o de
televisién y de emitir inmediatamente el mismo programa.

Nota. - Término asociado: reemitir
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723-02-42

723-02-43

723-02-44
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réémetteur (de radiodiffusion sonore ou de télévision)
Ensemble d’un récepteur et d’un émetteur destiné 2 une réémission.

rebroadcast transmitter
relay station

A recéiver-transmitter unit intended for rebroadcasting.

PeTPaHCIATOP

IlpreMonepenaTyuk,
peTpaHC/IAMUH.

ﬂpe}lHaBHa‘IeHHblﬁ HCKJIIOYHTEIIbHO pitii |

reemisor

Conjunto de un receptor y de un emisor destinado a una reemisién.

Relaissender
stacja retransmisyjna
relasindare

PREEGE [BE] B

station de réémission
réémetteur

Station comprenant un ou plusieurs réémetteurs, les antennes et les instal-
lations associées.

relay station

A station containing one or more rebroadcast transmitters, their antennas
and associated equipment.

PeTPaHC/IIuHONBAS CTAHUKS

Cranuus, cogepxalllas ONHH HIHE Ooliee pempancaamopos, aHTEBH K
HHM H COOTBETCTBYIONIEro o60pynoBanusi.

estacion de reemision

Estacién que consiste en uno o varios reemisores, las ‘antenas y las
instalaciones asociadas.

(réémetteur) transposeur

Réémetteur dans lequel le signal de sortie €5t obtenu par transposition en
fréquence du signal d’entrée, sans démodulation.

transposer

A rebroadcast transmitter in which, the frequency of the incoming signal is
changed before retransmission, without the signal being demodulated.

peTpancisTop-npeobpazopatesb

P CTPaHCIIATOP, B KOTOPOM 4YacCTOTa NpHXOASHICIO CArHaJIa H3MCHAETCA
IO NIEPECH3ITYUCHH A 6e3 JCMOIYJIAINH.

reemisor trasponedor

Reemisor del,_cual se obtiene la sefial de salida por transposicién en
frecuencia de la sefial de entrada, sin ser demodulada.

émetteur pilote (de radiodiffusion sonore ou de télévision)

Emetteur de radiodiffusion sonore ou de télévision dont les émissions sont
fetransmises par un ou plusieurs réémerteurs.

Relaisstation
stacja linii radiowej
relistation

PREBUXR

Transponder; Umsdtzer

stacja retransmisyjna o zmianie

czestotliwoscl
frekvensomsittare

BERABMERTBRER

Muttersender
stacja gléwna
huvudsindare

HE

Note. — Terme associé: piloter (un réémetteur).

main station
parent station

Broadcasting transmitter whose transmissions are retransmitted by one or
several rebroadcast transmitters.

rjaapunasi Craniunus

Paouosewjamenvian  nepedarowjas  cmanyus, Tiepellayd  KOTOpoi
PETPAHCIHPYIOTCA OOHHM HIIH HECKOJIbKHAMH pempancAAmopamu.

estacion principal

Emisor de radiodifusién sonora o de televisién cuyas emisiones son
reemitidas por uno o varias reemisores.
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récepteur de retransmission

Récepteur radioélectrique spécialement congu pour recevoir les émissions
d’un émetteur de radiodiffusion sonore ou de télévision, et fournir des
signaux de programme en audiofréquence ou vidéofréquence en vue d’une
réémission.

rebroadcast receiver

A radio receiver specially designed to receive transmissions from a sound or
television broadcasting transmitter and to supply audio and videofrequency
programme signals for retransmission.

peTpaHCIANHORHbIR NIPHCMHBUK

PanmonpreMHHK, CIENHATPHO CKOHCTDYHPOBAHHBIA [l IipHeMa
mepefayd OT 38yK06020 HBIH  MeAe8U3UOHHO20 PadUO8eujamenvHo20
B__3BVKOROH ¥

50(723) © CEIL:1997

Ballempfinger
odbiornik retransmisyjny
relamottagare

PRRES

BHIEOYACTOTHI JUIS PETPAHCIIAIHH.
receptor de retransmision

Receptor de radio especialmente disefiado para recibir las emisiones de un
emisor de radiodifusién sonora o de televisién y suministrar seriales de
programa en audiofrecuencia o videofrecuencia para una reemisién.

émetteur pirate (de radiodiffusion)

Emetteur de radiodiffusion sonore ou de télévision fonctionnant sans ‘autori-
sation officielle.

pirate transmitter (in broadcasting)

Broadcasting transmitter operating without appropriate official authoriza-
tion.

NUpaTCcKHii nepeAaTHHK (B BEIIaHHH)

Paduosewamenvhsiii nepedamuux, paboraiomuii 6e3 odmmuanbHOrO
pa3pelleHns.

emisor pirata

Emisor de radiodifusién sonora o de television funcionando sin autorizacién
oficial.

bande de radiodiffuéion

Bande de fréquences atfribuée 2 la radiodiffusion par le R¢glement des Ra-
diocommunications(de }'Union Internationale des Télécommunications.

broadcasting band

A frequencyband allocated to broadcasting by the Radio Regulations of the
International-Telecommunication Union.

paauoBemaTe IbHbIA AHANA30H

ITojfoca uacroT, BblOeNeHHAs [UIS paJMOBEIIATENbHOR  CIyXObI
PernamMeHTOM paanocBs3n B MexnyHaponnoro Coxosa J1eXTpoCBA3N.

banda de emisién
Banda de frecuencias amribuida a la radiodifusién por el Reglamento de

bande (de radiodiffusion) tropicale
Bande de radiodiffusion réservée aux régions tropicales.

Note. — Les bandes de radiodiffusion tropicale ne concernent que la radio-
diffusion sonore, et sont situées dans la bande décamétrique ou en son
voisinage immédiat.

tropical (broadcasting) band

Broadcasting band reserved for the tropical regions.

Note. - The tropical bands concern only sound radio broadcasting and are
located in the HF band or in its immediate proximity.

Piratensender (peim Rundfunk)
stacja radiodyfazyjna piracka
piratsindare

IO R

Rundfunkfrequenzbereich
zakres czestotliyvosci radiodyfuzji
rundradioband

B R B

Tropenbereich

zaKres czestotliwoscl radiodyfuzji
tropikalnej

tropiskt rundradioband

foEHWALF
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723-02-48

723-02-49

723-02-50

TponNYecKuii panoBellaTe/IbHbIH qHana3oH

Paouosewyamenvnviii  duanazon, BBIUNEICHHBIH U1  TPOIHYECKOTO
PerHOHa.

ITpumeuanue. — TponmyeckHe MNOJOCEI YacTOT pa3Memarorcd B BU
IAana3oHe MIH BOJH3E HEFO M HCIOJL3YIOTCA TONIBKO JIJIS 36YK06020
paouosewjanua.

banda tropical (de emisi6n)
Banda de radiodifusion reservada a las regiones tropicales.

Nota. - Las bandas de radiodifusién tropical no conciernen mds que a la
radiodifusién sonora y estén situadas dentro de la banda de altas frecuencias
o en su proximidad inmediata.

€ couverture (4 un emetteur de radi Si0n SONoTe Ou de TEIevision,
zone de service (terme déconseillé dans ce sens)

Zone A Y'intérieur de laquelle la réception d’un émetteur de radiodiffusion
sonore ou de télévision peut, dans des conditions déterminées, étre satisfai-
sante avec les installations de réception domestiques courantes.

coverage area (of a broadcasting transmitter)
service area (deprecated in this sense)

The area within which reception from a broadcasting transmitter is available
under specified technical conditions, using household receiving equipment-of
currently agreed reference characteristics.

30Ha oXBaTa (BemaTeJlLHBIM nepeuaTthOM)

30Ha, BHYTDH KOTOpOH IIpHEM Hepefay paduogelyamenvHozo
nepedamuuxa BUMeeT MECTO IIpH ONpeAeJIeHHBIX TEXHHYECKAX YCIIOBHAX

Ha JOMaIIHHE IIpHEMHHKH C COIJIaCOBaHHbIMH - HOPMHDOBAHHbIMH

XapaKTepUCTAKaMH.

zona de cobertura (de un emisor de radiodifusién senora o audiovisual)
2ona de servicio (desaconsejada en este sentido)

Zona en cuyo interior la recepcién de un emisor.de radiodifusién sonora o de
televisién puede, dentro de condiciones determinadas, ser satisfactoria utili-
zando las instalaciones de recepcién domésticas corrientes.

couverture (d’un émetteur-de radiodiffusion sonore ou de télévision)

Aire de la zone de couverture d’un émetteur de radiodiffusion sonore ou de
télévision, ou bien nombre d’habitants compris dans cette zone.

coverage (of a broadcast transmitter)
The size of, or the population within, the coverage area of a transmitter.
oXBaT (BEHIATEJILHbIM NEPENATYHKOM)

Pa3mep 30HbI oXxeama TICPECAATYHKOM HIIH YHCIICHHOCTb HaCeJICHUd
BHYTPH HEe.

cobertura (de un emisor de radiodifusién sonora o audiovisual)

El 4rea de la zona de cobertura de un emisor de radiodifusién sonora o de

edecKungsgebief](eines
Rundfunksenders)
obszar zasiggu (st4cji radiodyfuzyjnej)
tackningsomrade
ANLEP Y 7 ([HERD)

Grofle des Bedeckupgsgebietes (eines
Rundfunksenden[;)

zasigg  (stacji radiofyfuzyjnej)

tickning

ARV —Y [HER0]

televisién, o bien el nimero de habitantes comprendidos dentro de esta zona.
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zone de service (d’un émetteur de radiodiffusion sonore ou de télévision)
zone de couverture (terme déconseillé dans ce sens)

Zone 3 I'intérieur de laquelle 1a réception d’un émetteur de radiodiffusion so-
nore ou de télévision est protégée contre les brouillages par les accords inter-
nationaux.

service area (of a broadcast transmitter)
coverage area (deprecated in this sense)

The area within which reception of a broadcast transmitter is protected
against interference in accordance with international regulations.

30Ha 00cay)uBanus (BeIHAaTeILHBIM NlEpelaTYAKOM)

30ma, BHYTPH KOTOpOH IIpHEM paAHOBEIIATEJIbHOIO IepenaTyhKa
3amUmed OT QOMeX B COOTBETCTBEH C  MEXIYHapOAHBIMH
{‘!\T‘mﬂ'ﬂ\'“

50(723) © CEL:199

Versorgungsgebiet (eines Rund-
funksenders)

obszar obslugiwania (stacji radio-
dyfuzyjnej)

betjaningsomrade

¥—-EXx )7 [BEFD)

723-02-52

723-02-53

zona de servicio (de un emisor de radiodifusién sonora o audiovisual)
zona de cobertura (desaconsejado en este sentido)

Zona en ¢l interior de la cual, la recepcion de un emisor de radiodifusién so-
nora o de 1elevisién esta protegida contra las interferencias por los acuerdos
internacionales.

station de réception (de radiodiffusion)
centre de réception (de radiodiffusion)

Station destinée 2 la réception d’émissions de radiodiffusion, €n Ve de leur
contrdle, ou de 1’enregistrement des programmes.

monitoring station
monitoring centre

Station used for receiving broadcast transmissions for the purpose of |

monitoring these transmissions, or recording programmes.

CTaHUHsA TeXHHYECKOTO PaAHOKOHTPOJISI
CTPK (coxpamenne)

NEHTP TEXHHYECKOTrO PAJHOKOHTPOJIS
ITPK (coxpamenne)

CTaHIIHﬂ, NpenHa3HavYeHHaa Qi IIppeMa BEIIaTeIIbHBIX Iepeaay ¢
TEJIBIO UX KOHTPOJIA HIM 3AIIMCH Npo2pamm. '

estacion de recepcion
centro de recepcién

Estacién destinada a“la recepcién de emisiones de radiodifusién para su
control o grabaciénde programas.

réception individuelle (en radiodiffusion par satellite)

Réception directe des émissions de radiodiffusion par satellite au moyen
dinstallations domestiques comportant généralement une antenne de faibles
dimensions. !

individual reception (in satellite broadcasting)

The direct reception of satellite broadcasting transmissions by household

stacja kontrolpa; centrum kontrolne
Kontrollstatio

4B

Rundfunk-I"JTrwachungsstelle

Einzelempfang (beim Satelliten-
rundfunk)

odbiér indywidualny (w radiodyfuzji
satelitarnej)

individuell mgttagning

BERRE (FHELED]

installations Eenepa“y using-smallantennas
-3

HHAKBHIYAIbHBIA NpHeM (B CY THHKOBOM BeIIaHHH)

HBHOCpeﬂCTBeHHbIﬁ npHeM CHOYTHHKOBBIX BelIaTEJIbHBIX mnepenay
OGBbITOBBIMU YCTaHOBKaMH, OOBIYHO C aHTEHHAMH HeOOJbITHX pa3sMeEpOB.

recepcion individual

Recepci6n directa de emisiones de radiodifusion por satélite, por medio de
instalaciones domésticas consistentes generalmente en una antena de
pequefias dimensiones.
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723-02-54 réception communautaire : Gemeinschaftsempfang
réception collective odbidr zbiorowy
kollektiv mottagning

Réception des émissions de radiodiffusion de Terre, ou de radiodiffusion par g
satellite au moyen d’installations destinées 3 un groupe du public en général, ~~ ko)
soit dans un méme lieu, soit en utilisant un réseau de iélédistribution

desservant une zone limitée. .

Note. — La radiodiffusion par satellite avec réception communautaire ne doit
pas étre confondue avec la distribution directe par satellite.

community reception

The reception of terrestrial or satellite broadcasting transmissions by means
of installations intended for a group of the general public, either at the same
location, or by means of a cabled distribution system serving a limited area.

Note. — Satellite broadcasting with community reception must not be
confused with direct distribution by satellite.

KOJLIeKTHBHbIH npHeM

IlpueM HazeMHRIX HJIM CIyTHHAKOBBIX Mepefiay YCTaHOBKaMH,
obecnieyHBalOMAMA Tpynmbl JHoAeH B MecTax pa3MelleHHs STHX
YCTaHOBOX H/M KabelnbHOH  pacrpedeNMTENIbHOH CHCTEMOH B
OTPaHHAYEHHOMH 30HE.

ITpumeuanue. — CriyTHHKOBOE BelllaHHE C KOJUIEKTHBHBIM IIPHEMOM He
cneayeT MYTaTh C HenoCpedCMEeHHbIM CRYMHUKOGbIM pacnpedeseHuem.

recepcion colectiva

Recepcién de emisiones de radiodifusién terrestre, o de radiodifisidn’ por
satélite, por medio de instalaciones destinadas a un determinado grupo de
piblico en general, bien en un mismo lugar, o bien a través de una red de
distribucion por cable que sirve a una zona limitada.

Nota. — La radiodifusién por satélite con recepcién colectiva no debe ser
confundida con la distribucién directa por satélite.

723-02-55 coupure (de transmission) Unterbrechung (def Ubertragung);
interruption (de transmission) Programmausfa[l‘
Cessation brusque de la transmission d’uniprogramme. sﬁrﬁfi:r: g:a:'l;g:t‘: apiu (programu)

(transmission) break it (D]
interruption of transmission

Sudden break in the transmission of a programme.
c6oii (nepenayun)
Bre3anHoe npexpalileHAE niepeaays NporpaMmM.

corte (de transmision)
interrupcién (de transmisién)

Interrupcién brusca de la transmisién de un programa.

723-02-56 signaleur (de défaut) automatische Uberwachungs-

. . , . , .. , einrichtung
Appareil automatique détectant certains défauts de la transmission d’un urzadzenie kontrol| automatyczne}

mggal, lt;la.ls que coupure de transmission, niveau anormal, et prévenant un automatisk kontrollutrustning
opérateur.
automatic monitoring equipment

Automatic equipment which detects certain signal transmission faults, such
* as a programme break, abnormal levels, etc, and notifies an operator.

YCTPOHCTBO aBTOMATH4eCKOT0 KOHTPOJIS

ABTOMaTHYeCKOe ~ YCTpPoHCTBO,  oOHapykHBalomee  HEKOTOpbIe
NOTPEIIHOCTH Tlepeflayd CHTHAna, TakHe Kak c6oi npozpammul,
aHOMaJIbHble YPOBHM M [ApYTHe H IIpedylpexNalolnHe o0 3ToM
orepaTopa.

detector automatico (de defectos)

Aparato automdtico que detecta ciertos defectos de la transmisién de una
sefial, tal como el corte de transmisién, nivel anormal, etc., y previene a un

operador.
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SECTION 723-03 - RADIODIFFUSION SONORE
SECTION 723-03 - SOUND BROADCASTING
PA3JEJI 723-03 - 3BYKOBOE PAJIMOBEIAHUE
SECCION 723-03 - RADIODIFUSION DE SONIDO

723-03-01 prise de son Tontechnik

. . . . sterowanie dZzwi¢ku
Ensemble des opérations permettant de traduire en signaux électriques les ljudkontroll

éléments sonores destinés a étre incorporés a un programme sonore. £ et/
_ po prog : HEPESHE
Note. — La prise de son comprend généralement les opérations de contrdle
——————technique-et-artistique

sound control

All operations concerned with converting sound source signals into electrical
signals intended to be incorporated in a sound programme.

Note. — Sound control usually includes technical and artistic monitoring.
ynpaBJieHne 3BYKOM

Bce omnepammn, cBf3aHHble C IIpeobpa3oBaHHEM B 3JIeKTpHYECKHE
CHCHANILl 3BYKOBBIX CHIHAJIOB, KOTOpDbBIE COCTaBIIOT  36YKO8YH0
npozpammy.

Ipuseuanue. - VYipaBieHHe 3BYKOM  OOBIYHO BKIIIOYdeT—B ceOs
TEXHHYECKHH H XYHA0XKECTBEHHBIl KOHTPOJIb.

control de sonido

Conjunto de operaciones que permite convertir en sefiales eléctricas los
elementos sonoros destinados a ser incorporados a{n programa sonoro.

Nota. - El control de sonido consiste generalinente en las operaciones de
control técnico y artistico.

723-03-02 preneur de son Toningenielfr
Opérateur chargé de la prise de son; Eﬁgﬁiﬁ:;k:fwlgk“
sound supervisor EFEE
Operator responsible for sound control.

KOHTpOJIep 3ByKa

OrnepaTop, OTBEHAONIHH 32 ynpasaenue 36yKom.

supervisor de Sonidos

Operador éncargado del control de sonido.

723-03-03 console de prise de son Tonregietisch; [Fonregiepult
pupitre de prise de son stol sterowania|dZwigku

Meuble comportant les organes de commande permettant le contrdle de la ljudkontrollboyd

; s . . . =z
prise de son, le mélange et le traitement des signaux, et les opérations FHEHEE
associées.

sound control desk
sound control console

Desk or console including controls for sound control, mixing and processing
of sound signals and for other associated operations.

NYAbT yNpaBJieHHs 3BYKOM
nane/b yopaBJjleHHst 3BYKOM

Haner, ®JH  HylIbT, HMEIOIIHE OpraHbl  ynpagaeHus  36yKom,
MurKwuposanus H 0b6pabomku 36yKO8bIX CuzHan08, a TaKXe IOPYrHX,
CBS3aHHBIX C HEMH, OMepalHi.

panel de control de sonido

Mueble que contiene los érganos de mando que permiten el control de
sonido, la mezcla y el procesamiento de sefiales de sonido y las operaciones
asociadas.
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723-03-04

723-03-05

723-03-06

régie audio
cabine technique (de prise de son)

Local attenant 2 un studio de prise de son, ol se trouvent essentiellement la
console de prise de son, les hauts-parleurs de contréle, les équipements
d’enregistrement ou de lecture.

sound control room

A room associated with a sound control studio, containing a sound control
desk and monitoring loudspeakers and including other facilities such as
recording and replay equipment.

kalHHa ynpasienusi 3BYKOM
KomuaTa, oGbeIHACHEAS CO cntydueti ynpagaeHun 3¢ykom, coiepxainas

Tonregieraum
pokéj sterowania dZwigku
ljudkontrollrum

EFEHAE

nyabm ynpagaenua 3¢yKkom B KOHMPOAbHYIl 2DOMK0O2060pument, a TaKxKe
Ipyroe obopynoBsanue A 3AMACH H BOCIIPOU3BECICHAS.
sala de control de sonido
Local contiguo a un estudio de control de sonido, donde se encuentra
esencialmente el panel de control de sonido, los altavoces de control y los
equipos de grabaci6n o de lectura.
régie finale audio Zuspielraum (Ton)
cabine de programme pokdj sterowania cjaglego (dzwigku)
Local disposant des moyens nécessaires a la réalisation d’un programme g%g;;?gg"mm
sonore 2 partir des signaux de programme provenant de divers studios ou au- =
tres sources de programme.
Note. - Dans certains cas, la régie finale audio et le studiotéte de programme
sont confondus avec le studio proprement dit.
continuity control rcom (sound)
A room containing the apparatus for the assembly of sound programmes
from various studios or other programme sources:
Note. — In some cases the continuity control Toom and the continuity studio
are combined with the main studio. >
annapaTHasi MOHTaxa (3BYKOBBIX) IporpamMm
KomHaTa, copmepkamas YCTPOHCTBa, HEOOXONHMBIE IUIA CO3NAHHA
3BYKOBOM npozpamatbl, COCFaBHbBIE YaCTH KOTOPOH NOCTYIIAIOT M3 CTYIHH
H ApYTHX HCTOYHHKOB NPOLpPaMM.
Ilpumeuanue. - B . HEKOTOPBIX CIyyasX ammapaTHas MOHTaxa
(3BYXOBBIX) NPOIPaMM H JHKTOpPCKasd CTYIHA OOBENHHEHBI C IJIaBHOM
cTynme.
sala de administracién final de sonido
Local que\dispone de los medios necesarios para la realizacién de un
programa sonoro a partir de las sefiales de programa provenientes de
diversos estudios u otras fuentes de programa.
Nota. — En algunos casos, la sala de administracién final de estudio y el
estudio cabeza de programa son confundidos con el estudio propiamente
dicho.
studio téte de programme Ablaufregie(raum)
écran sonore (terme désuet) Studio cigglosci programu
Petit studio, attenant a une régie finale audio, d’oti sont faites des annonces hallistudio
. . RERERS OF

ou insérés des interludes entre les séquences de programme, et o, dans
certains cas, on peut surveiller et commander le déroulement du programme.

continuity studio

A small studio adjacent to a continuity control room from which an
announcer makes announcements, inserts interlude material when necessary,
and may, in some cases supervise and control the running of the programme.
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JABKTOpPCKafA CTyIHd

HeGospmas c¢myodus, paclojIOXeHHas IO COCEACTBY C annapammoii
MOHmaxca npozpamm, H3 KOTOpPOH HNHKTOp JHejlacT OOBsABIICHHA,
BKJTIOYAeT KOrAa Beo6XomAMO IPOMEXYTOMHBIE MaTepHal H MOXET B
OTHAENBHEIX ClIy4asx Hab/moAaTh H YIPaBIISTh XOAOM HPO2paAMMbI.

estudio cabeza de programa

Pequefio estudio, contiguo a una sala de administracién final de sonido,
donde son hechos anuncios o inserciones de interludios entre las secuencias
de programa, y donde, en algunos casos, se puede supervisar y controlar el
desarroyo del programa.

bloc studio

de programme.
continuity suite

A suite of rooms containing a continuity studio and a continuity control
room.

annapaTHo-IporpaMMubIii 610K

Biriox, cocrosmmii W3 HECKOJIbKHX KOMHAT, BKIIOYAIOmMUE B cebs
()uxmopclcy;o cmybu}o, annapamHyro MORmMaMica npo2pamm.

bloque (de estudios)

Conjunto que consiste esencialmente en una sala de administracién final de
sonido y un estudio cabeza de programa.

centre nodal (audio)
centre distributeur de modulation (terme déconseillé)
CDM (abréviation déconseillée)

Local ot arrivent les signaux de programme sonore provenant des différents
studios ou autres sources, et d’ol ils sont transmis vers des régies finales
audio, des cellules d’enregistrement; dés stations d’émission de radio-
diffusion ou éventuellement d’autres destinations.

central control room

A room to which programme sound signals from different studios or other
programme sources are directed to continuity control rooms, recording chan-
nels, broadcast transmitting stations, or other destinations.

nenTpajibHas annaparHast

KomHuara, B3 xoTOpO# npozpammusie 36yKogvie cuzhaasl, NIOCTYIABIINE
H3 pasyMyHBIX *cmyoud HIM OT JADYTHX HCTOYHHKOB NpO2pamm,
Tiepe Ial0TCA B annapamuyio MOHMAdica npozpamm, 5a KaHaJIbl 3alliCH, Ha
paoduosewjamenvtvie nepedaroujue cmaryuy AIM Apyrae MyHKThI.

centre nodal

Local a donde llegan las sefiales de programa sonoro proviniendo de diferen-
tes estudios u otras fuentes, y en donde son transmitidas a las salas de admi-
nistracion final de sonido, estudios de grabacion, estaciones de emision de
radiodifusién o eventualmente a otros destinos.

50(723) © CEI:199

Sendeabwicklung
zespo6l pomieszczen cigglo$ci
0g ontrpllblock

Yy

pokoé] sterowania centralnego
kopplingscentyal

R

Hauptschaltr%um

commande de volume (sonore)

Commande destinée a régler la puissance sonore fournie par un écouteur ou
un haut-parleur.

volume control

A control for adjusting the sound power output from a headset or loud-
speaker.

peryJinpoBKa rpOMKOCTH

VY CTaHOBKA 66IX00HOT 36YK060% MOITHOCTH Ha IOJIOBHBIX TeslepOoHaX HIIN
KOHMPOALHOM 2POMKO2060pUNene.

control de volumen

Control destinado a regular la potencia sonora suministrada por un auricular
o un altavoz.

Lautstarkesteller
nastawianie poziomu dZwigku
volymkontroll

FEEE
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723-03-10

723-03-11

723-03-12

niveau (d’un signal son)

Moyenne sur un intervalle de temps spécifié de la tension d’un signal son, me-
surée avec un appareil de caractéristiques spécifiées, et généralement exprimée
en décibels par rapport & une référence spécifiée, par exemple 0,775 V.

level (of a sound signal)

The mean value during a specified time interval of the voltage of a sound stgnal
evaluated with an instrument of specified characteristics and generally expres-
sed in decibels with respect to a specified reference, for example, 0,775 V.

ypoBeHb (3BYyKOBOTO CHI'HAJIA)

Cpennss BejMYHHA (32 ONpelelIeHHBIE BPEMEHHOH HHTEpBa)
HanpsXeHHS 36yK06020 CuZHasq, HallleHHas ¢ HOMOMBIO MpHOOpa,
HMEIOIIEro  ONpejieNentble xapaxrepncmkn, H BhIpaxeHHas, KakK

Pegel (eines Tonsignals) .
poziom (sygnalu dZzwigkowego)

niva
LR [(FFEESO

]

HHIO, HanpnMep 0, 775 B.

nivel (de una sefial sonora)

Promedio sobre un intervalo de tiempo especificado de la tensién de una sefial
de sonido, medido con un aparato de caracteristicas especificadas, y general-
mente expresado en decibelios, con respecto a una referencia especificada, por
ejemplo: 0,775 V.

dynamique (d’un signal son)
Différence en un méme point de la chaine de transmission, et pendant(un in-

tervalle de temps donné, entre le niveau maximal et le niveau minifnal utili-
sable d’un signal son, exprimés en décibels.

dynamic range (of a sound signal)

The difference at a given point of the transmission chain‘over a given period
of time between the maximum and minimum usable levels of a sound signal,
expressed in decibels.

JinHaMuYecKuii Anana3ol (3ByKOBOTO CHTHAJIA)

Pa3HocTh B AaHHOM TOYKe HENH Nepela4H 3a OIpelie/IeHHbIH NEepHOX
BpeMEeHH MeXIY  MakCHMAJIbEbIM ¥ “MHHHMa@JbHBIM IIOJIE3HBIMH
YPOSHAMU 38YK06020 CuzHaAa, BbIpaXXeHHas B nenubenax.

rango dinadmico (de una sefial sonora)

Diferencia en un mismo punto dela cadena de transmisién y durante un in-
tervalo de tiempo dado, entre’¢él-nivel maximo y el nivel minimo utilizable de
una sefial de sonido, expresados en decibelios.

dynamique (d’un appareil ou d’une voie son)

Différence entre-les'niveaux maximal et minimal d’un signal son, exprimés
en décibels, que-peut transmettre un appareil ou une voie son donnés, sans
dépasser des limites spécifiées, déterminées par la distorsion de non-linéarité
et le rapport'signal sur bruit admissibles.

dynamic range (of a piece of equipment or a sound channel )
system dynamic range

The- difference between the maximum and minimum sound signal levels that
can be conveyed by a pxece of equxpment or a sound channel expressed m

Dynamikbereich (g

ines Tonsignals)

zakres dynamiki (sygnatu

dzwigkowego)
signaldynamik

Y4+ 0P

Dynamikbereich (g
Tonkanals); Syst¢
zakres dynamiki (|

ines Gerdtes oder
mdynamik
czesci urzadzenia

ub kanahi dzwigkowego)

systemdynamik
g4Iy 70>
S 9170)

U [(FEE R BEEF

dlS[Ol‘llOn at the upper extreme and by an madequate mgnal to noise rauo at
the lower extreme.

IMHaMuYecKnii Anana3on (YacTH o60pyNOBaHHS HIIH 3BYKOBOTO KaHaJla)
JBNAMHYEcKnii JHANa30H CHCTeMbI

Bmpax(eunaﬂ B Jenubenax pa3HOCTb MEXAY MAaKCHMaJIbHBIM ¥
MHHUMAJILHBIM YPOGHAMU 36YK08020 CU2HAAQ, IPOLICAIICTO YEPE3 YacTh
OGOpy,ﬂlOBaHHﬂ HWIM 3BYKOBOI'O KaHajla, OIpeAeISeMbIMH Ha4aJIoM
BO3HMKHOBEHHS HEJMHEHHBIX HCKaXE€HHH B BEPXHEM 3KCT pEMyME H
HeafeKBaTHLIM OTHOILIIEHHEM CHIBaJIa K IIYMY B HH)KHEM 3KCTPEMYME.

rango dindmico (de un aparato o de una guia de sonido)

Diferencia entre los niveles maximo y minimo de una sefial de sonido, expresa-
dos en decibelios, que puede transmitir un determinado aparato o guia de soni-
do sin sobrepasar determinados limites, dados superiormente por la distorsién
de no linealidad, e inferiormente por una relacién de sefial ruido inadmisible.
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réglage de la dynamique (d’un signal son)

Réglage des niveaux maximal et minimal d’un signal son pour maintenir ces
niveaux entre deux limites déterminées d’une part pour éviter les distorsions
de non-linéarité, et d’autre part pour assurer un rapport signal sur bruit
convenable.

dynamic range control (of a sound signal)

- Control of the maximum and minimum levels of a sound programme signal

to bring it within specified limits determined by the onset of non-linearity
distortion on the one hand and inadequate signal-to-noise ratio on the other.

YyupasJieHHe JHHAMHAYeCKHM Hana3oHOM (BByKOBOI‘O cnrnana)

VrpaBneHde MakCAMaJIbHBIM H MHHAMAJILHBIM YPOGHAMU CHTHaJIa
38yK060il npozpammel, HeobxomuMoe N TOro, 4ToOB CHrHajI
HaxoAwiIcs B OINpeleNeHHBIX IIpe/ieiax, KOTOpbIE OIpeNeNsoTCs
Ha4YaJIOM BO3HHKHOBEHHS HEJIHHEHHLIX MCKaXXEHHH ¢ OJHOH CTOPOHBI H

50(723) © CEI:199"

Dynamikregelung (eines Tonsignals)
regulacja zakresu dynamiki
dynamikreglering

T4+ Iy 7 VY VHE [(FREESO

control de rango dinamico (de una sefial sonora)

Control de los niveles maximo y minimo de una sefial de sonido para mante-
nerla dentro de unos limites especificados, dados por un lado, por la apari-
cién de la distorsién de no linealidad y por otro lado por una relacién de
sefial ruido inadmisible.

modulometre

Appareil de mesure et de contrble des niveaux d’un signal son en régime
dynamique.

Note. - 11 existe divers types de ces appareils, essentiellement caractérisés
par leur temps de réponse aux variations du signal.

programme meter

Apparatus for measuring and checking the levels of-a‘sound signal under
dynamic conditions.

Note. — Various types of such apparatus exist)essentially characterized by
their time of response to variations in level.

H3MepHTeNb YPOBHSA

VCTpolcTBO ANA H3MEPECHHS H NPOBEPKH YposHell 36yK06020 cuzHala B
IRHAMHYECKAX YCIIOBHSX.

IIpumeuanue. — CymecTBYIOT\\pa3/JMyHble BHABl TaKHX YCTpPOMCTB,
KOTOpBlE XapaKTepH3YIOTCH-IVIaBHBIM OOpa3oM BpeMeHeM OTKIMKa Ha
Tiepenajl B ypoBHE CHIHaNa.

lector de niveles de seital'(en un programa)

Aparato de medida(y de control de niveles de una sesial de sonido en régimen
dindmico.

Nota. - Existen diversas clases de estos aparatos esencialmente caracteriza-
dos por su'tiempo de respuesta y las variaciones de la sefial.

modulometre de créte

voltmetre de créte (terme déconseillé dans ce sens)

Appareil de mesure des niveaux de créte d’un signal son ayant une constante
de temps a 1’établissement du signal de I’ordre de quelques millisecondes, et
une constante de temps 2 la décroissance beaucoup plus longue, de 1’ordre de
quelques secondes.

Aussteuerungﬂlneﬂgerét

miernik poziomu (sygnatu
dzwigkowegq) -

niv@mitare

VA-FANN ¢

Spitzenwertmefgerat

miernik pozioméw szczytowych
(sygnatu dzwiekowego)

toppnivamatarg

¥—2 7o 35|48

peak programme meter

An instrument designed to measure the peak levels of a sound signal, which
has a short attack time-constant of a few milliseconds, and a long decay time-
constant of the order of a few seconds.

KBa3HNHUKOBLIA H3MEePHTe b YPOBHS

IpuGop, mpenHa3HaYeHHBIH JUI1 H3MEPEHHs IMKOBBIX YPOBHEH,
36yK06020  cuzHasa, MMEIOIMH Maiylo TIOCTOSHHY}O BpEMEHH
HapacTaHus (OpsSAKa HECKONBbKHX MMJUIMCEKYHA) H  6Gombyro
TIOCTOSHHYIO BpeMeHH cliazia (IIOpsAaKa HECKOJIbKAX CEKYHI).

registrador de picos (en un programa)

Aparato de medida de los niveles de los picos de una serial de sonido que
tiene un constante de tiempo de establecimiento de la seiial del orden de
algunos milisegundos y una constante de tiempo de decrecimiento muy larga,
del orden de algunos segundos.
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723-03-16

723-03-17

723-03-18

vumeétre

Modulométre dont la constante de temps a I’établissement et a la décrois-
sance du signal est sensiblement la méme, de I'ordre de 300 millisecondes.

Note. — Les indications fournies par cet appareil sont exprimées en unités lo-
garithmiques appelées VU; zéro VU correspond 2 un certain niveau d’un si-
gnal sinusoidal a 1 kHz, qui peut étre réglé par I'opérateur.

VU meter

A programme meter with attack and decay time-constants sensibly the same,
approximately 300 milliseconds.

Note. — The readings given by this meter are expressed in logarithmic units
called VU (Volume Units) ; zero VU corresponds to a certain level of a
1 kHz sinusoidal signal which may be adjustable by the operator.

VU-Meter
wolumetr
vu-meter
VUg

H3MEPHTEIb CpeaHero 3HaYeHnst

Hzmepumenv ypoeHs, B KOTOPOM NOCTOAHHAS BPEMEHH HapacTaHHA H
cIajia IpAOIIM3ATEIILHO OUHAKOBa - 0K0JI0 300 MAJUTMCEKYHN.

IIpumeuanue. - OTCUETHl, CHEJIAaHHBIE II0 3TOMY H3MEpPHTEIIO,
BhlpakeHbl B Jiorapumuyeckux enumannax (VU), Ha3bhIBaeMBbIX
eQUHHIAMH rpoMkoct#; VU, paBHOe HY/IO, COOTBETCTBYET
ONIpeNleieHHOMY YPOBHIO CHHYCOHAAILHOI'O CHrHajia 4yacToroi 1 kI'm,
KOTOPBIH MOXET ObITh YCTaHOBIICH OIIEpaTOPOM.

uvémetro

Vector de niveles de serial cuyas constantes de tiempo de establecimiento y
decrecimiento de sefial, son aproximadamente las mismas, del ordende 300
milisegundos.

Nota. - Las indicaciones dadas por este aparato son expresadas en unidades
logaritmicas llamadas VU; cero VU corresponde a unfciérto nivel de una
sefial sinusoidal de 1 kHz, que puede ser ajustado por €l.operador.

limitation (du niveau d’un signal son)
limitation de la modulation (terme déconseillé)

Opération consistant a réduire I’amplification d’un signal son lorsque le si-
gnal d’entrée dépasse un certain nivead/ de facon que le niveau de sortie ne
dépasse pratiquement pas une valeurspécifiée.

limiting (of sound signal level)

Process by which the gain 'of a sound signal amplifier is reduced whenever
the input signal exceed§ a,preset level, so that the output signal does not sub-
stantially exceed a specified level.

orpanuyense (YPOBHS 3BYKOBOTO CHTHaNa)

Tpouecc, Mpr~TOMOIM KOTOPOTO YCHJICHEE YCHIIHTENI 36YK06020
cuzHara YMENbINAETCS, KOIa BXOHHOM CHTHAJI NPEBBIMIACT JAHHBIH
YposeusTAKAM 06pa3oM, YTO BBIXOJHOM CHTHaJI MO CYMECTBY He
OpeBbIITaeT 3aJaHHbIH YPOBEHb.

reduccion (del nivel de una sehal sonora)

Operacién que consiste en reducir la amplificacién de una sefial de sonido
siempre que la sefial de entrada exceda un cierto nivel de manera que el nivel

Begrenzung (des Tpnsignalpegels)

ograniczanle (pozipmu sygnahu
dzwigkowego)

nivibegrinsning

RIEHR [(FEEFVIVD]

U

limiteur (du niveau d’un signal son)
limiteur de modulation (terme déconseillé)

Appareil destiné 2 assurer automatiquement la limitation du niveau d’un
signal son.

(modulation) limiter
Apparatus intended for automatic limiting of a sound signal level.
orpanuunTeb (MOIYJIALMHA)

VCeTpolicTBO, NpeAHa3HaYeHHOe IJIA aBTOMATHYECKOTO o02paHuueHus
YPOBHS 36YK06020 CUCHAAQ.

limitador (de nivel de vna seftal sonora) -

Aparato destinado a asegurar automaticamente la reduccién de nivel de una
senal sonora.

(Modulations-)Begrenzer
ogranicznik (modulacji)
nivabegransare

Yivy
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compression (d’un signal son)

Réduction de la dynamique d’un signal son, cette réduction pouvant &tre au-
tomatique suivant une loi spécifiée, ou au gré d’un opérateur.

Note. — Termes associés: comprimer, COmpresseur.
compression (of a sound signal) .

The reduction of the dynamic range of a sound signal either automatically in
accordance with a specific law, or controlled by an operator.

Note. - Associated terms: to compress, COMpPressor.

cxkaTHe (3BYKOBOT'O CHTHAJIA)
KoMupeccapoBanue (38yKOBOTO CHTHaa)

VMEHbINECHHE OUHAMUUECK020 OuanasoHa 38yK0eo2o cuzHaaa MO0
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Kompression (eines Tonsignals)
kompresja (sygnahi dzwigkowego)
kompression

A (EHES0)

OIIEPATOPOM.

ITpumeuanue. — ConyTcTBYIONIHE TepMHHBL: KOMIIpECCHPOBATD,
KOMIIPECCOP.

compresion (de una seiial sonora)

Reduccién del rango dindmico de una sefial de sonido, bien autométicamente
de acuerdo con una ley dada, o bien controlado por un operador.

Nota. — Términos asociados: comprimir, compresor.

expansion (d’un signal son)
extension (d’un signal son) (terme déconseillé)

Augmentation suivant une loi spécifiée des variations de 1a.dynamique d’un
signal son, en général en vue de rétablir la forme origidale du signal ayant
subi une compression.

Note. - Termes associés: expanser, expanseur.
expansion (of a sound signal)

The increase of the dynamic range of a sound signal generally in order to res-
tore to its original form a signal which,has'been subjected to compression.

Note. - Associated terms: to expand, expander.

pacmapenne (3ByKOBOTO CHTHaJIa)

IKCNaHAHPOBaHNe

VBenuueHHe OUHAMUHECKO20 OUANA30HAa  368YK06020  CuzHasa, Kak
MpaBuiIo, OJs TOrQ, (4robbl BOCCTAHOBATH NEPBOHAYabHYIO (HOpMY
CHT'HaJIa, KOTOPbI{ OBl CKOMIIPECCHPOBAH.

Hpumeuanue. = ~ConyTcTBYIOIHE TEPMHHbI: 9KCNIAHIAPOBATh,
9KCHaHmep,

expansifn (de una sefial sonora)

El inctemento del rango dindmico de una sefial de sonido, generalmente con
elfin'de restablecer la forma original de la sefial que ha sido sometida a una
compresion.

Nota. — Término asociado: expansionar.

i ion (d’ ienal son)

Expansion (eings Tonsignals)
ekspansja (sygnahu dzwigkowego)
expansion

1938 [FEESO]

Kompandierung (eines Tonsignals)

Ensemble d’une compression et d’une expansion faites successivement sur le
méme signal son en deux points d’une voie de transmission.

companding (of a sound signal)

The combination of compression and expansion carried out successively on
the same sound signal at two points in a transmission channel.

KOMnanauposanue (3ByKOBOTO CHTHaJIa)

KoMmOHHANMA Komnpeccuposanua ¥ IKcnaHouposamus, BBUIOTHEHHLIE
MooYepellHO ¢ ONHHM H TEM XK€ CHTHaJIoM B HABYX TOYKax KaHaja
nepedauu.

compresion-expansion (de una sefial sonora)

La combinaci6n de una compresién 'y de una expansion hecha sucesivamente
sobre la misma sefial de sonido, en dos puntos de un canal de transmisién.

kompanderyzacja
(sygnahi dzwiekowego)
kompansion

Eff (FEESO]
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723-03-23

723-03-24

723-03-25

—de unareduccién

facteur de limitation (du niveau d’un signal son)

Différence entre les dynamiques maximales d’un signal son avant et aprés
limitation.

‘limiting factor (of a sound signal level)

The difference between the dynamic ranges of a sound signal before and
after limiting. '

CTenenb orpan#denusi (3ByKOBOI'O CATHAJIA)

Pasnocth MEXIy QUHAMUYECKUMU OUANA30HAMU 38yK08020 cuzHaaa 00O K
110CJIC OTpAaHHUYCHHAS.

factor de reducci6n (de una sefial sonora)
Diferencia entre los rangos dindmicos de una serial de sonido antes y después

Begrenzungsma# (eines Tonsignal-

pegels)

wspélczynnik ograniczania (sygnalu

dzwigkowego)

begrinsningsfaktor
REHRR (FEESVALO]

facteur de compression (d’un signal son)
Différence entre les dynamiques d’un signal son avant et aprés compression.
compression factor (of a sound signal)

The difference between the dynamic ranges of a sound signal before and
after compression.

cTellenb CkaTust (3BYKOBOT'O CHTHAJA)

Pa3sHOCTb MEXIY OuHamuuecKum OUanasoHoM 36yK08020 CucHaAd IO W
ocie KOMIIPECCHPOBaHHUS.

factor de compresion (de una sefal sonora)

- Diferencia entre los rangos dindmicos de una senal de sonidolantes y después

de una compresion.

effet sonore

une sensation particuli¢re dans un programme:
radiophonics

of sound signals.

3BYROHMUTALUSA

MUKWuposanues 1 0bpabomroit 36yKo6bix CUZHAN08.

tratamiento de-sonidos

una sensacién particular dentro de un programa.

bruitage

‘auditeur.

KompressionsmaB}
pegels)

wspélezynnik komj
dzwigkowego)

kompressionsfaktoy

EE (FHEESY

eines Tonsignal-

presji (sygnatu

]

Tonverfremdung
Traitement des signaux son ou mélange de divers signaux, en vue de produire efekt radiofoniczny
EBHRE
Unusual audible effects deliberately produced by the mixing and processing
Heo6b1yH0 3BYYalllne 3¢ exTh YMBIIUJIEHHO CO3JaHHBIE
Tratamiento(dejseriales de sonido o mezcla de diversas sefiales, para producir
Toneffekte
/ . . . . efekty dzwigkowe
Simulation de sons réels par différents moyens, pour provoquer certaines ju dg‘,fekt ef
TR

Note. — En anglais le terme «sound effects» peut désigner le «bruitage» et
les «effets sonores».

sound effects

The simulation of real sounds produced in order to provide a listener with
particular audible impressions or artistic effects.

Note. ~ In English, the term "sound effects” may include effects produced
by radiophonic means.
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3ByKOBBIC 3derTh

WMHATAaNNA peabHBIX 3BYKOB, IIPOM3BOAHMBIX IS CO3JaHHA Y
cIymaTesis oIpeneNeHHbIX CIIyXOBBIX BrieYaTIICHAH bii))24
XYyHOXECTBEHHOTO BO3CHCTBHS.

Hpumeuanue. — Anrmmiickait TepMEH "sound effects” Moxer Bxmoyarh
3¢ exThI, IPOA3BOARMBIE PalHOPORAYECKHMH CPEICTBAMH.

efectos sonoros

Simulacién de sonidos reales por distintos medios con el fin de provocar
ciertas impresiones a un oyente.

Nota. - En inglés el término "sound effects” puede designar los efectos pro-
ducidos por medios radiof6nicos.
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réverbération

Persistance d’un son, qui s’amortit dans le temps, dans un espace clos ou
semi-clos aprés arrét de la source sonore.

reverberation

Persistence of sound decreasing with time in an enclosed or partly encloséd
space after the signal from an acoustic source is interrupted.

peBepGepanus

CoxpaHenne 3ByKa, oClabnalomerocs ¢ TeuyeHHeM <BDEMEHH B
3aMKHYTOM HJIH YaCTMYHO 3aMKHYTOM IpOCTpaHGIBe IOCTe
IpepbIBaHHs CHTHAJ A OT HCTOYHHKA 3BYKa.

reverberacion

Persistencia de un sonido que se amortigua dentrg del tiempo, dentro de un
espacio cerrado o semicerrado después de que la.sefial sonora procedente de
una fuente acistica es interrumpida.

durée de réverbération
temps de réverbération (terme-déconseillé)

Durée correspondant a une décroissance spécifiée, généralement de 60 dB, de
la puissance acoustique A partir du régime établi, en un point donné d’un
espace clos ou semi-clos et a une fréquence donnée, aprés arrét de la source
sonore.

reverberation time
RT (abbreviation)

Period 'of Jtime taken for a specified decrease (usually 60 dB) in sound
pressure’ level at a given frequency and point in an enclosed or partly en-
closed space, after the sound signal from an acoustic source is interrupted.

BpeMst peBepGepaunn

BpeMeHHOlT OTpe3ok, HEOOXOMHMBIH IS ONpENeNIeHHOTO ociabrenus
(0o6p1uHO Ha 60 0B) ypoBHS 3ByKOBOTO JaBIeHHS Ha NaHHOM 4acTOTE U B

JNAHHOK TOYKE 3aMKHYTOTO HJM YaCTHYHO 3aMKHYTOIO IPOCTPAHCTBA

Nachhall; Hal}
poglos
efterklang

Nachhallzeit
czas poglosu
efterklangstid

BB

NocJie IpepbIBaHNA 3BYKOBOI'O CHTHAJIa OT HCTOYHHKA.
tiempo de reverberacién

Periodo de tiempo que corresponde a un decrecimiento especificado,
generalmente de 60 dB, de la presién acistica en un punto dado de un
espacio cerrado o semicerrado, y a una frecuencia dada, después de interrum-
pir la sefial sonora de una fuente acustica.
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723-03-29
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réverbérant

Qualifie un studio ou un autre local dont la durée de réverbération est relati-
vement longue.

live

Adjective describing a studio or other location which has a comparatively
long reverberation time.

3BOHKafA

IIpunaraTensHoe, OMMCHIBAIOIIES cmyduro HIM NpYroe MNOMEIIEHHE,
HMeIOIee CpaBHETENILHO BobIIOE 6pess pesepbepayuu.

reverberante

Adjetivo que describe un estudio u otro local cuyo tiempo de reverberacién

hallig
(studio) Zywe

akustiskt levande

547 BEFHORL

sourd

Qualifie un studio ou un autre local dont la durée de réverbération est trés
courte, qui peut &tre employé par exemple pour simuler les conditions de
I’espace extérieur. .

dead

Adjective describing a studio or other location which has a very short rever=
beration time, used for example to simulate open-air acoustic conditions.

3arjymennas

IpunaratensHoe, ONMCHIBAIOIEE cmyduro WIM [pyroe IOMeEIICHHE,
HMeJoNIee OYeHb MaJIoe gpema pegepbepayuu, ACIIOINL3yeMOe; HallpAMED,
IUIS AMETAIAHA aKyCTHYECKHX YCJIOBHIl OTKPBITOTO IIPOCEPAHCTBA.

sordo

Adjetivo que describe un estudio u otro local cuyo tiempo de reverberacion
es muy corto, que puede ser utilizado, por ejemplo, para simular las
condiciones del espacio exterior.

chambre de réverbération
chambre d’écho (terme déconseillé)

Local spécialement aménagé pour avoir une durée de réverbération trés
longue.

reverberation chamber
echo chamber (deprecated)

A room specially«designed to have a very long reverberation time.
IxXo-KaMepa

IToMemenime,  CHENMAalbHO - CIPOSKTHpOBaHHOe K  obnamaromee
OTHOCHTENILHO 6OJIbIIAM epemenem pesepbepayuu.

camara de reverberacién

Local especialmente acondicionado para tener un tiempo de reverberacion
muy largo.

trocken
(studio) martwe
akustiskt-dod

F X VEEEROE

Hallraum
pomieszczenie poglosowe
efterklangsrum

RE=z

chambre anéchoique
chambre sourde (terme désuet dans ce sens)

Local sans réverbération appréciable, utilisé essentiellement pour des mesu-
res acoustiques.

anechoic chamber
Room with no appreciable reverberation, used for acoustic measurements.
Ge33X0Basi Kamepa

Ilomemenue, 6e3 3aMeTHOH pesepbepayuu, HNCNOJb3yeMoOe I
aKyCTHYECKHX U3MEpEHHUH.

camara anecoica

Local sin reverberacién apreciable, utilizado esencialmente para las medidas
acusticas.

reflexionsfreier Raum
pomieszczenie bezechowe
ekofritt rum

®EE
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réverbération artificielle

Effet sonore obtenu par traitement d’un signal son dans un appareil spécial,
donnant I'impression d’une réverbération.

artificial reverberation

Sound effect obtained by processing a sound signal in special equipment,
giving the impression of reverberation.

WCKYCCTBeHHAsi peBepOepanust

3sykosoii agpexm, noNyyaeMblit nyTeM oOpabOTKH 368yK06020 cuzhanra
CIeNHaIbHBIM YCTPOHCTBOM, CO3AIOMHM BlIEYaTIICHHE pesepbepayuu.

reverberacion artificial

Efecto sonoro obtenido por procesamiento de una sefial de sonido en un

50(723) © CEIL:1997

kiinstlicher Nachhall
pogles sztuczny
konstgjort eko

ATEE

equipo especial, dando ia 1mpre516n de una reverberacion.

plaque de réverbération artificielle

Appareil de réverbération artificielle constitué par une plaque métallique
comprenant plusieurs transducteurs d’entrée et de sortie.

reverberation plate

Artificial reverberation equipment consisting of a metal plate with severalin-

put and output transducers.
JINCTORBO# peBepbepaTop

ObopynoBaBue IUISl UCKycCméeHHOil pesepbepayuu, COCTOAIlEe H3
METaJLIMYEeCKOH IUIACTHHBI C HECKOJNIbKEMH BXOIHBIMHM~H. BBIXOXHBIMH
npeobpa3oBaTeIMA.

placa de reverberacién artificial

Aparato de reverberacion artificial que consisté\en*una placa metilica con
varios transductores de entrada y de salida.

écho (dans un programme sonore)

Effet sonore produit en répétant un’signal son avec un certain retard, aprés
affaiblissement et éventuellement\filtrage.

echo (sound broadcasting)

Sound effect obtained.by repeating a sound signal with a given delay after
attenuation and, possibly, filtering.

3X0 (B 3ByKOBOM ‘BENIIaHHH)

3ByxoBoit adidexT, noayyaeMbli MyTeM OBTOPEHHSA 3BYKOBOTO CHIHaJIa
C OmpefesieBHOH 3afepXKOH Ilocie HEKOTOporo ocnabreHHs H IpH
HEOOXOIAMOCTH - QHIILTPaHH.

ecoy(en‘un programa sonoro)

Efecto sonoro obtenido al repetir una sefial de sonido con un cierto retardo
tras su atenuaci6n y eventualmente, su filtrado.

¢coute préalabl

Hallplatte
plyta-poglosowa
ekoplatta -
BREW

Echo (beim Tonfrundfunk)
echo radiofoniczne
eko

xa- [FFEHEA]

Yorhoéren

Ecoute de contrble des éléments d’un programme sonore ou du programme
final avant diffusion ou enregistrement.

prefade listening

Listening to a sound programme output, or to elements of that sound pro-
gramme, for control purposes before transmission or recording.

IpeIBAPHTENIbHOE BPOCITyUIHBaHHE

TIpocnymMBaHue 36YK0GOI NPpOZPammbl HIM ¢ 3JEMEHTOB C IeJbIo
KOHTPOJIA NIepell hepedaueli I 3anuchio.

escucha preliminar

Escucha de control de elementos de un programa sonoro o del pr